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TURKI TRDOVRATNI 6LEDE PATRIARHA 
Turki so zavrnili prošnjo ameriškega poslanika Childa, 

naj puste grškega patriarha v Carigradu. — Razpra-
ve glede Mosul okraja prekinjene. — Vse predpra vi-
ce, ki jih je dajal stari režim kristijanom, so bile raz-
veljavljene. 

Lausanne, Švica, l(i. decembra. — Kljub protestu 
ameiiške delegacije proti "neznosni krivici", obstoječi v 
od pravljenj n £i>k cgu patriarhata v Carigradu, ene naj-

starodavnih verskih naprav na svetu ter dejanskega 
poglavarja neštetih milijonov pravoslavnih kristijanov, 
>o Turki danes ponovo izjavili, da "mora patriarhat pre-
nehati s svojim ]K»slovanjem v Cnri gradu." 

Neprestano wi prihajale hrzo-f T : ~—I I 
i i i . . . . v«N- o sultanu. Sedaj na je crrski javke v /a.In jih par dnevih 17 . . . , 1 J 

\.m i Pii .„ ILu , _ . .. . patriarh glavna točka razprave. AiueriKe, »nikar so prvikrat sta-' 
vili Turki tozadevna zahtevo in 
t»* brzojavke so bile deloma odgo-
vorne za ameriško ugotovilo, ki 
j«' dalo izraza čustvovanju v Zdn. 
državah gb»«le zadeve. 

Turki trdijo, da mora biti od-
pravljenje patriarhata cena. za 
katero so pripravljeni podpisati 

Turki so objavili, da so bile raz-
veljavljene vse pred pravice, ka-
tere je dajal .stari režim krščan-
skim napravam kot je naprimer 
patriarhat in da bo nova vlada 
priznavala v bodočnosti verske 
načelnike le kot duhovnike, ki 
nimajo nobene pravice stopati v 

HARDING NE VE, KAJ 
MISLI FRANCIJA 

USTOLIČENJE NOVEGA TURŠKEGA KALIFA. 
M O H A M M E D A N S ENTHRONE N E W CALIPH. 

Rad bi izvedel, kaj misli 
Francija glede ameriškega 
načrta, da priskoči Evropi 
na pomoč. — Hoče tudi ve-
deti za mnenje senata. 

katerikoli splošni dogovor , tika- * X } a Č ° v S V O J l h v e r " 
joč se zamene jetnikov in prebi- s k , h P n s t * * e v - T u r k i *> ponovno! 
valecv. Pravi jo , da j c primeren , 2 J a V l h ' f l a b o d o P ° s t o P a ! i s 

prostor /a patriarhat v Atenah. ' T verskimi in na- ' 
ne pa v Carigradu. rodnostnimi, prav tako kot pošto-t 

Za odpravi jen je te častitljive pa jo centralno evropske države s 

nastopiti v takih zadevah natanč-
no tako kot nastopa 
* lada v Washingtonu. 

I>ru«ri arpurnent se glasi, da bi 
bilo absurdno pustiti patriarhat v 
Carigradu, ko so ali Turki že ta-
ko daleč, da so dovolili 200.000 
Grkom ostati v turikem glavnem 
mestu. V svojem tretjem argu-
mentu pa trdijo, da je pomagal 
patriarhat Grkom proti Turčiji 
in da je vied tega ta naprava o-
gro/enje njene varno«4L 

Zaenkrat ni še znano, kako da-
leč so sklenili iti zavezniki v svo-
jem odporu proti tej zahtevi Tur-
kov. Anglija je protestirala, prav 
k«H so dane«* tudi Združene drža-
ve, a Francija in Italija nista re-
kli praktično ničesar. (To je zna-
čilno za ti dve petolixki in hinav-
sko-strahopetni državici.) 

Pri/.nava se, da se ne more pa-
triarh. ki je pobegnil, ko NO Grki 
zapustili Km i r no, tako lahko vr-
niti, vendar pa obstaja upanje, 
da bodo Turki privolili v obdr-
/.anje naprave, če se bo sedanji 
patriarh odpovedal svojemu me-
stu ter bo izvoljen drugi. 

Razprave na konferenci s«» se 
čudno razvile, kajti izpočetka se 
ni razpravljalo o patriarhu, tem-

naprave navajajo Turki tri ar- P'"1 nadzorstvom Lige; 
jrumente. Prvi se gUai, da ne mo- " » rodov . Ta obljuba naj bi stopi-
rejo imeti take naprave pod no- . , H , n j l m C S t ° POMbmh ediktOV ali 

itatusom Turčije, kot demo- u k a z o v ' s k a ter imi se je zavaro-
kratirne dežele, nobenega nadalj- v a , ° k ™ t l J a T i e ™ časa Moha-
nega stika z vlado, ki namerava, mf*d,a . b o j e v n i c a . 

Skrivnost glede koncesij v mo-
arteriška s u * s k f > m P?tr"l<*jskem ozemlju se : 

je danes še bolj poglobila, ko je 
bil objavljen angleški memoran-
dum na Turčijo, v katerem se; 
glasi, da se noče Anglija odpove- ! 
dati svojim pravicam do tega o-
zeml ja kljub vsem turškim trdi-f 
Ivam in zahtevam, ki temelje na 
narodopisnih, političnih in eko-
nomskih razl.»gih. 

Lord t'urzon je izjavil, da ne" 
more njegova vlada na noben na-
čin predati mosulskega ozemlja. 
V visokih uradnih krogih pa se 
je vendar glasilo, da je mogoča 
omejena regulacija meja. 

Razprave glede Mosula bodo 
postale najbrž važne na celi kon-
ferenci. kajti upi i v kapitalizma! 
bo brez dvoma nadkrilil vse dru-j 
ge pominsleke sentimentalnega | 
značaja, kot naprimer vprašanje 
patriarhata. Angleži nočejo na! 
noben na<"in pustiti i/, svojih rok 
bojratih j>etrolejskih ozemelj ter 
so pripravljeni v drugih točkah, 
samo da bodo lahko ohranili Mo-
sul. 

Pariz, Francija. Ifi. decerabrr 
Kot se glasi, je dobil ministrsk1 

predsednik Poineare neformalen 
migl ja j od državnega departmen-
ta v Washingtonu. da so Združe 
ne države pripravljene razmišlja-
to o načrtu, s pomočjo katereg? 
bi pripomogle k uravnavi repara 
cijskega vprašanja, v interes*, 
splošnega ekonomskega položaj; 
v Evropi. 

Na Quai <1 Or say se je plašili 
danes poptddne, da ni bilo spre 
jeto nobeno ofieijelno sporočil« 
od ameriške vlade in da bodo 
francoski ofi«-i.:elni kropi čakali 
bol j definitivnih informaeij. pred-
no bodo prieeli razpravljati o 
domnevanih n »•"•rtih predsednika 
Hardinga. 

Neki vis,»k ura.lnik pa je ven-
dar priznal, da je francoska vla-
da že tako izmučena od celeg; 
tega vprašanja, da bi z veseljem 
pozdravila vsako vrsto resnične 
pomoči. 

— Celo vprašanje, — je izjavil, 
— se tiče narave pomoči, katero 
so jZdružene države pripravljene 
nuditi in če bo »»b^tajala ta po-
moč, kot razvidno iz sporočil, ne 
bo slednja prisiljena pošiljati de-
nar v inozemstvo, da kupi surovi-
ne in živila. 

— Nemci pa imajo tisoče miljo-
nov zlatih mark n-i dobrem v ino- j 
zemstvu in ta denar se je groma ' 
<iil izza premirja iz nezmernih 
dobičkov, katere so pa pravili 
Nemci s svojimi eksporti. To dej-
stvo priznavajo načelniki nemške J 
industrije in celo nemška vlada j 
sama. Vsled tega je dovoljeno 
vprašanje, zakaj je treba poso-
jati Nemčiji denar ali ji dajati 
kredit za nakupe v inozemstvu. 

— Zanimivo bi bilo izvedeti, — j 
je izjavil isti uradnik, — če se j«* j 
vzelo vpoštev dobro vol jo Nemci- S 
je v tem novem načrtu in če soj 
povzročitelji tega načrta razmi- i 

OBRAVNAVA PROTI 
MAJNARJEM IZ HERRINA 
Farmterji v Williamson in 

Johnson okrajih, so oživo-
tvorili tajno organizacijo 
koje namen je zavarovati 
one, ki so in bodo pričali 
proti premogarjem. 

BITI DOJENČEK JE NAJBOLJ 
NEVAREN POSEL. 

— Biti dojenček je najbdlj ne-
varen posel med vsemi, neizvzem-
ši deli^v majnah, — je izjavil dr. 
Henry McPainter. 

Rekel je, da umre vsako leto v 
/Združenih državah več dojenčkov, 
predno dosežejo starost enega le- • 

Marion, 111.. 16. decembra. — 
Detektivi iz urada generalnega 
pravdnika Brundage-a so ugoto-
vili, da je bila oživotvorjena taj-
na organizacija farmerjev v Wil-
limsou in Johnson okrajih, koje 
namen je zavarovati življenja 
svojih članov, ki so pričali za dr-
žavno pravdništvo v kazenski ob-
ravnavi proti petim možem, ki so 
obtoženi umora v zvezi z masa-
krom v Herrinu, ki se je dogodil 
meseca jimija tekočega leta. 

— Za življenje vsakega farmer 
ja, vzeto vsled njegovega priče-
vanja bomo zahtevali deset živ-
l jenj njegovih napadalcev, — se 
je glasilo v ustni izjavi, ki je kro-
žila med farmerji obeh okrajev. 

Ena priea, ki je bila zaslišana 
včeraj, malo pred odgodenjem 

Novi predsednik poljske republike, Gabriel Narutovicz, obravnave na ponedeljek, sc je 

POLJSKEGA PREDSEDNIKA SO UMORILI 
ki je bil izvoljen pred enim tednom, je bil zavratno sPustlla v J°k> i)reano Je pričela 
umorjen od nekega blaznega umetnika. — Le malo prieatl u!r pros,la' u a j se f^)ro" 
je manjkalo, da morilca niso linčali. 

Varšava, Poljska, Iti decembra — Gabriel Naruto-

sti te dolžnosti. 
— Jaz se ne brigam za samega 

sebe, — je rekel dotični, — a upo-
— — i - i t •, i - t , . , . . , števati moram ženo in družino. 

ta kot znaša število mrtvih v j ™ 2 ' P^dsedmk poljske republike, je bil ustreljen od ne- William Goodman, neki farmer, 
vseh vojnah, katere so vojevale ! z a v r a t n e K ^ morilca danes opoldne, eil teden potem, ki je pričal včeraj, da je videl 
Združene države. j i z v o l j e n predsednikom ill osem ill štirideset ur Otis Clarka, enega petih obtože-

V tej deželi umre vsako leto 'potem, ko je nastopil SVOJ 11 rad. nih, v množici, ki je prišla iz ro-
200,000 dojenčkov, predno dose-1 Tragedija se je zavraila na ne-f va s trideset aH štirideset jetni 
žejo* starost ene-a leta in 100.000! ki umetniški razstavi in morilec ! 5tevilnih_spopadov med naspro- ki, je bil vprašan, kaj je cul in 
med temi umre, predno dosežejo { je um.-?nik, po imenu Nievadom-1 s t r a n k a n u t e r polici- kakšnih besed se je posluževal 
starost enega meseca. j ski. katerega smatrajo n je -ov i t e k o m katerih so bili štirje Clark. 

luševno bolnim. Pred- u b : t l » d o C*h n z n a 5 a ž t e v i , ° P«ško- _ Ali moram odgovoriti na 
imel nagovor in v j t l o v a u i h i a ranjenih veeč kot sto. to? _ je vprašal sodnika in ko 

D'ANNUNZIO SE BO LOTIL i soremsi vii svoiega pribočnika ter! x i e S , ) v i nasprotniki so trdili, j e slednji prikimal, je rekel : 
ČASNIKARSTVA. 

;<>var:si 
šednik je 

i spremst vu 
i dve članov kabineta <e je n-.ipo- da je bil Narutovicz izvoljen s _ Well , te ljudi moramo odve-

])omočjo židovskih | til v razstavno dvorano, da si o- i J i U U V S W U poslancev. s t i ter jih pobiti. 
Rim Italija, IG. decembra. — V ] , - . U sl :ke. Nievadomski se ji - V s l e d t l J=a S 3 P o s t a l e anti-semit- Isto nepripravljenost, da pri 

Gabriele d 'Annunzio, znana polen nah ijal v množici, ki sC je gnetla | s k e demonstracije bolj pogoste in . 6 a j 0 ) s o kazali tudi nadaljni far 
tarska prismoda. je oživotvoril 
kompanijo, ki bo izdajala tukaj 
dnevnik. 

Ministrski preiisednik ^lusso-
lini, vredni bratec d 'Annunzija. 
je objavil, da bo kmalu uvelja-
vil dekrete, s katerimi se bo pn*-
povedalo izdajanje listov, ki niso 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
GLAS NARODA \ NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 

sijali o tem. da ni le treba nosta- ! * , - > •> - , . . 1 . tasistovski tor ne drze s' sedanjo 
viti Nemčijo zopet na noge. tem-
več jo tudi prepričati, da mora 
zadostiti svojim pogodbenim ob-
veznostim. 

vlado. Srečna Italija ! 

MUSSOLINI SE PRILIZUJE 
KLERIKALCEM. 

PADEREWS£I OGORČEN RA 
DI UMORA PREDSEDNIKA. 

D E N A R N A IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALUI I N ZASEDENEM 

OZEMLJU 
M potom wmU banka icrrftnjejo sanasijiro, hitro in po 

f h n j m U b 
Jnfoalarljm: 

BaspoMlJa na ndaj« pošt« la Isplaftij« uKr. poitnt Cekoml ura« te 
"Jadranska banka" T Ljubljani, Zafretm, Beogradu. Kranja, Celja. Ma-
ribora. Dobrotnika. SpUto, Snrajora ali dracod. kjer jo pas KO hitro 

300 kron . 
400 kron . 
500 kron ^ 

. . S 1.15 
. . S 1.50 
. . $ 1.85 
iUHJa in 

Opotm trn 

50 lir 
. 100 lir 

300 lir 

$ 3.10 
$ 5.80 
$16.50 

1.000 kron . 
5,0|p kron . 

10,000 kron . 
onmljo: 
"Jadranska 

500 lir . . . 
1000 lir . . . 

. . . $ 3.50 
. . $17.00 

. . . $33.00 

baaka" t trata, 

. $27.00 

. $53.00 

italjanskih ž.birov. 

Tradnoat kronam, dinarjem te liram seda] ni stalna, menja M večkrat 
te neprlCakorano; U tega r t i l o p nam nI mogoč« podati natanCM oeno 
mM prej, BaAmuM po ceni ooegt dne, ko n«w dospe poaltnl denar • roko. 

Ja p—loti naJboUo po 
Točk 

Money Order, oil po Now 

How York, H. T. 
Gl&rno zastopništvo Jadranske Bank«. 

Rim, Italija, 16. deeenilira. -
Ministrski predsednik Mussolin 

i je vključil m«*<l nove senatorja 
New York, 16. decembra. — ;4„<li Mf.nsi^norja Endriei. škofa 

Iirnacu Jan Paderewskiju niso j ; z Tridenta, ki bo postal s tt-nj pr 
>poroeili noviee. da je bil novi v [ katoliški prelat. — seveda Č« 
l»olj>ki predsednik zavratno umor bo dovolil papež, — ki bo sedel v 
jen. dokler ni za vršil svojega kon-1 italjanskem senatu odkar j e iz-
f-erta včeraj popoldne v Carnegie J gubil leta lb70 Vatikan svojo po-

i svetno silo. 
Ko so ^a konečno obvestili, je Nadaljni novi senator j«- »rene-

prvič sprejel časnikarske poroče- j rai Debono. peneralni direktor 
valee. odkar se je vrnil v Združe-
ne držare ter j im sporočil nasled-
nje: 

Novico o tem dogodku so mi KOVI JAPONSKI POSLANIK ZA 
prikrili do tega trenutka. Ce bi AMERIKO. 
j o izvedel preje, bi odpovedal j 
svoj koncert. Prosim, dajte izra- Tokio, Japonska. Ifi. decembra, 
za moji absolutni obsodbi in ob- Japonski kabinet j«- danes potr-
žalovanju radi dejanja, ki se je ! dil imenovanje nadomestnega mi-
za vrailo. Prvikrat v zgodovini nistra za zunanjo zadeve, Masanao 
Poljske j e bil njen vladar zavrat- Hanihara. na mesto japonskega 
no umorjen. ; poslanika v Washingtonu. 

j Toči Ilanaka je sledil njemu v 
zunanjem ministrstvu. 

HČERKA DRŽAVNEGA TAJNI-, 
K A JE OKREVALA. 

' BOMBA PROTI BOLGARSKE 
Toronto, On t., 16. decembra. — ; MU PREDSEDNIKU. 

Petnajst let stara Elizab. Hughes. * 
hčerka državnega tajnika, je od- Sofija, Bolgarsko, 17,- dec. — 
potovala danes od tukaj v Wash-' Včeraj sta vrgla dva Maeedonea 
ington. ker je okrevala od težke bombo proti avtomobilu, v kate-
bolecni. takozvane sladkorne bo-1 rem se je vozil bolgarski mini-
lezni, na kateri je trpela več časa. strski predsednik Stambolijski. 

Tukaj se je mudila od meseca Ministrski predsednik je ostal 
avgusta naprej. nepoškodovan. 

nasilne. merji, ki so konečno izjavili, da 
Med pričami tragedije se je na- so videli oborožene s puškami na 

hajal tudi William Max-Muller. jutro dneva, ko se je završila tra-
angleški poslanik, ki je, prevzet gedija. 
od ginjenja, omedlel. /Zagovorniki in zastopniki dr-
. Nacijonalistični poslanci so ob- žavnega pravdništva so dali da-

javili, da ne bodo podpirali Na- nes soglasno izraza svojemu za-
volver ter oddal na predsednika j rutovieza in tudi noben kabinet, ' dovoljstvu vspničo naglice, s ka-
iz neposredne bližini tri strele.! l f a t e r e = a imenoval on. Trdili tero se je zaslišalo priče ter spra-
Vse tri krogl je so prodrle lirbei d a h i l izvoljen z glasovi vilo s poti postave tehničuosti. 
predsednika. j Židov. Ukrajincev,- Nemcev in V ponedeljek bo nadaljevalo 

V i-M,*,^-;^ i „ , 4t . Rusov ter da je dobil le 186 polj- j državno pravdništvo z nadaljni •>di in(i \ ha je pauci n<i iia ifi 
umrl skoro na mestu. Morilec je 

'Vi jakov 

Ivtog predsednika, da m?i stisn; 
roko. 

Mesto <la bi se ustavil pred 
predsednikom Xarutoviezem, s« 
je prerinil morilce za-nj«*gov iir-
bet. Priboril si je pot prav d<> 
svoje žrtve, potejrnil iz" žepa re-

kih glasov, doeim je preostalih m> pričevanji, s katerinfi hoče do-
^kušnl jm»fM'tjr.iiti. a navzoči s<> jth ' 
ta kuj vrgli na tla t*>r «jra pričeli 
suvati in pretepati brez usmilje-
nja. Le s težavo <ra je rešila po-
licija. ki ga je odvedla na poli-
cijsko stražnico, močno zavarova-
nega. 

M. Rataj, predsednik poslan-
ske zbornice, ki je postal takoj 
nato. soglasno s poljsko ustavo 
za-'-asni predsednik republike, je 
danes zvečer pozval jrenerala Si-
korski-ja. naj stvori nov kabinet. 
Ta kabinet je bil hitro sestavljen 
ter obstaja iz generala Sikorski-
ja kot ministrskega predsednika 
in ministra za notranje zadeve: 
;;rofa Skrzynskija k».t ministra 

P glasovalo za grofa i kazati, da so bili neunijski delav-
Zamovskija. ci v površinskem rovu napadeni 

Gabriel Narutovicz je bil rojen t e r P^trel jeni , potem ko so odlo-
leta lser, v Telsze, ki se nahaja ž i l i s v ° j e orožje proti obljubi, da 
stdaj na lit vinskem ozemlju ter b , > d o s m e i i varno oditi iz okraja, 
je dobil prvo vzgojo v Libavi. " " 
Pozneje je dovršil tehnični inšti-
tut v Petrogradu in politehnični K O U Z I J A 
inštitut v Curihu. " 

Pri Derby, Conn., sta se trčila (_ian poljske vlade je postal ^ 
prvikrat junija meseca leta 1920, 
k.r> je dobil mesto ministra za jav-
na dela pod ministrskim predsed-
nikom Grazskijem, in na isto mo-
sto ga je imenoval naslednji mini-
strski predsednik, Ponikovski. 
Ko je bil izvoljen predsednikom > 
poljske republike, je bil minister 

včeraj dva tovorna vlaka. Trije 
železničarji so bili ranjeni. 

SEDANJI GOVERNER DRŽAVE 
N E W YORK BO POSTAL 

SODNIK. 

za zunanje zadeve; Jastrzebskija, z a zunanje zadeve in to važno me. 
finančnega ministra; Stokowski- >to je zavzemal pod ministrskima 
ja. vojnega ministra; Darovvski- predsednikoma Slivinskijem in 
ja, delavskega ministra; Zagrft- Novakom. 
ny-Marinovskija. transportaeij-1 W drugi delegat Poljske na 
skega ministra ter Henry Strass- ž n a n i " p r e č n i konferenci v Ge-
burger-ja. trgovskega in industri- n 0 V 1* 
jalnega ministra. Narutovicz j e bil znan kot 

Nova narodna skupščina se bo 2 m c r e n ^c i j ona l i s t , m ^elil 
sestala v Varšavi dne 29. decern- nazorov ostalih polj-
bra. da izvoli novega pred.^edni-; = k i h imperijalistov. 
ka republike. j 

Neprestani nemiri so se vršili J A£BUCKLE BO POSTAL KA-
od časa naprej, ko je preteklo so- j VARNAR. 
boto poslanska zbornica izvolila 
Narutovicza predsednikom polj- \ Tokio, Japonska, 16. decembra, so začeli demonstrirati. Tolkli sp 
ske republike. Narod je bil v Znani Fattv Arbuckle, ki je po-1 z nogami ob tla ter kričali na vse 
splošnem nezadovoljen vsled te- gorel kot kinematografski igra- pretege. Ostali jetniki so sledili 
ga povsem nepričakovanega izi- lec. bo prevzel tukaj vodstvo ne- njihovemu vzgledu. Stražnikom 
da volitev, ki so odstranile gene-
rala Pilsudskl-ja in prišlo je do 

Washington, D. C., 17. dec. — 
Iz precej zanesljivega vira se j e 
izvedelo, da namerava imenovati 
predsednik Harding sedanjega 
governrja države New York N. 
L. Millerja članom najvišjega 
zveznega sodišča. 

Nasledil bo upokojenega sodni-
ka Pitneya. 

L W. W . JETNIKI SO DEMON-
STRIRALI V JEČI. 

Los Angeles, Cal. 17. ttecembra. 
V tukajšnji jetnisnici je zaprtih. 
54 članov I. W_ W . Danes zjutraj 

kc kavarne, kot se sporoča iz za- j se je posrečilo šele po eni uri na-
ncsljivih virov. praviti mir. 
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Avtomobilska nesreča. 
V Ljubljani ie umrla gostilni-j Na državni cesti pri Slivnici j e 

čar ka na Tržaški e?sti Katarina zadel avtomobil Mariborčana Pili-j 
Bizjak. ^piča v voz kmeta Štefana Paleza| svoje republike. 

V Ljubljani na PoJjanski eestijiz Orehove vas.i. ki je peljal z vo- Možak, je bil šele eu teden v u- J 
Jtev. 12 je umrla bivša služkinja zoni kmetico Marijo Rudolf in radu ter ni zaslužil Miirti. Že vsap 
Marija Markušiš v visoki starosti | njeno hčerke. Sunek avtomobila; z a j S t r a n politike ne. 

let. Uila je do zadnjega sve?e j je bil take hud, da se je polomil p 0 n t i en i umori se ne izplačajo, 
ea duha Služila j e v eni in isti ves vuz. Kobila je tudi pr.dla. pa n i k d a r g e n i s o i n s e n i k d a r n e 
Jružini eelih 53 let. • j* P^etn hitro vstala m zbežala z b o d o C e s o p a p o l j a k i t r d n Q u . 
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j sest nil; o v siu Jakcb Hočevar baje U o l e n c ' N j e n a l l * e r k a i n P a l e ž u i " 
' j tamdi družinskih prepirov. , - t a b , l a P^kvdovana. 

"(MM Wiro^s" Izhaja vsaki dan nvzemSi nedelj In praznikov. 
Dopisi bres podpis* in osebnosti f>« ne priob^ujejo. Denar naj se blagovoli po-
•ilJsU po Money Order. Prt sprememb«. kraja naročnikov, prosimo, da SS nam 

tudi preJAnJe blvullA£e naznani, da hitreje najdemo naslovnika. 
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tt Cortlandt Street, Borough of Manhattan, New York« N. Y. 

Telephone: Cortlandt 2876 

Stekel pes v Mariboru. Aretacija nevarnega vlomilca. 
Na Jesenicah je detektiv Marolt 

verjeni, da se izjAačajo, j im ni 
treba moriti doma. 

V Pariz naj gredo. Tam naj se i 
nasitijo s krvjo, ee hočejo. Tam ! 
j e kal vse njihove sedanje ne-
sreče. 

Angl i jo zastopa na konferenci 
v Lausanne lord Curzon. Rusijo 
pa Oičerin. 

POLITIČEN UMOR 
K n teriri i i h) i z v o l i t v i na n a j v i š j e m e s t o v d r ž a v i i n 

Na mariborskem Lrlavn^ni kolo- . , -, • i • i . -i - • i aretiral nevarnega vlomilca Ivana dvoru «e je med notnilu pojavil v , . . , . . . . . „ T-- - * , , iSuchena iz Ledenic, ki je iz Av->tokeI p«-s. Ker ic i:n--I VM :/.i:d:e .. .„ . w , ., T . , , . „ - . . . . >trne nrisel * po poslu v Jugo-steklnie, ua i? nolicijsK.1 stražniki , - , . . . . . . ^ , , - * . . . * . . '.-lavno *>u?lier je tuji lastnini ze-
! ^ J r h i - ^ ~ J e ? !lo nevaren človek, ki je bil zaradi! poroča c 
mar iborsk i o k o l j i P l a v i l , v " d - - e n , i l e t o U r a t k a z n o v a n , t P o n d e l j e k c e l o u r o p o g o v a r j a l a . 

.njem času vre sTimljivih ppsov. , . . . . , . . T „ • i , j L-jurJiorja. ki j e p i c a k r a t k i m v l n č a s o p i s j e m i m o g r e d e p r i s t a v -
. Kohnsderfu izvršil večjo tatvino, j lja: Govorila pa nista o miru. 

Grozna nesreča. ts o sodišču. i Seveda, še tega še manjka. 
Na Vidtžu pri Slovenski I>,istri- | K d o b i y t c m ^ u o miru go-
je dne li. riovemiira izbruhnil _ - «.._"_ . ^ • 

G l a v n i o d b o r n i k i . 
Predaednlk* RUDt)LP PERDAN, 633 E. 185th St.. Cleveland, o 
Podpredsednik. LOUIS BAJUANT, Box 10« Pearl Ave. Lorain. O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely. Minn. 
Blagajnik: GEO. L. BROZ1CH. Ely. Minn. 
Blagajnik neizplačanih smrtnin: JOHN MOVERN. 413 — IZtk Ava 

Duluth, lilnn. . 
Vrhovni sdrsvnlk* 

Dr. JOS. V. GRAHEK. 143 M Ohio Street. N. B.. Pittsburgh. P»_ 
Nadzorni odbor: 

ANTON ZBAŠNTK. Room 30« Bake well Bids., sor. Diamond and Grant 
Streets. Pittsburgh, Pa. 

KOMOR MLADIC?. 1334 W. 18 Street. Chicago. I1L 
FRANK SKRABEC, 482S Washington Street, Denver. Colo. 

Porotni odbor. 
LEONARD BLABODMK, Box 480. Ely, Minn. 
GREGOR J. PORENTA, Black Diamond. Wash. 
FRANK ZORICH. 6217 8t. Clair Ave., Cleveland. O. 

Združevalni odbor. 
VALENTIN PIRC. 780 London Rd.. N. E.. Cleveland. O. 
PAULINE ERMENC. 539 — 3rd Street, La Salle. 111. 
JOSIP STERLE. 404 E. Mesa Avenue. Pueblo. Colo. 
ANTON CELARC. 538 Market Street. Waukeg.m, 111. 

Jednotlno uradno glasilo; "Glas Naroda''. 

. . t l Ljubi lanski tat prijet. ivorilT! l>oz:ir T»ri kmetu Andreju JURU. T . , , . . . . . • Iva i lni p o t e m , k o j e d e j a n s k i p r e v z e l s v o j o s l u ž b o , j e b i l| X r i t l , s l c i M e 2 n , n i i a C . i n i e I-juMjauska pol.eija 3e zaradi * 
pieilseflllik pol jske republike. Gabrie l N a t i u o v i e z , za v r a t - nia ho ui a leti v iileMi V par mi- a U- , nV •,l10tlirf tranceta Alalia, l z Toleda, Oliio, poročajo: Itev. , , , . . . . . . ! , . ^ , . 1 l;i ie kradel kravate v \ ldmajer-; _ w . . . . . . , . 
l»o l u n o r j e i i l i e k e ^ a tai i^it ika. o k a t e r e m i z j a v l j a j o Iije-|nutali J« ]>d'» eelo po- lop je v pla- J p v i p r o ( ] a j a « n i e i Ko je policija lrvin je bil obsojen na dve 
- o v i p r i j a t e l j i . <la ni b i l d u š e v n o n o r m a l e n in s p l o š n o p r e - : m c u u - t ; l k ' 1 d ; i u i ^alo rešiti nir p r o i s i - 'a ia njegovo stanovanje, je l e t i jcC'L*' k e r Je svojo 

V N itvari tlkaJoCe se uradnih »adev kakor tudi denarne pofllljstTe 
naj "« poSiljaJo na e!avneg» tajnika. Vse pritožb« naj a« puSiija. na pred-
sednika porotnega odbora. ProSnje za »prejem novih Članov In bo ln lika 
splCevala naj se pofillja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska KatoliSka Jednota se priporoča, vsem Jugoslovanom sa 
obilen pristop. Kdor Teli postati Clan te organizacije, naj se zRla l̂ tajniku 
bližnjega druStva J. S. K. J. Za ustanovitev novih drufttev se pa obrnite 
na gL tajnika. Novo druStvo se lahkq vstano*! % t Clanl ali fLinlcaml. 

n a p e t . • , t , - • - l i - •• i- i • orod.:a .ie zgorelo tudi 10 Spl<»sno i i r e n a i i e t i s o vsi p o l j s k i n a c i o n a l i s t i , k i ž i v e : „ . : i i i i .i .i y , .^nvej«* zivme 

cesar. Razon ?ci.a :n gospodarske-|u a g | a p o l n 0 \ r e ( ; o l l i a m i f a k t u i e , ki enajstletno hčerko. 
• k -k rt * i.*m<aIa 4 •>< 1 . Ill In.. * • • • rlav •o je ukradel \e. trgovine. 

Tatvina v Zagorju. 

Kot je iz tega in iz drugih slu-
čajev razvidno, nekateri duhovni 
gospodje napačno tolmačijo Kri-

V Zasoriu ob Savi so seznani stiLsov nauk: Pustite male k me-

. . . . •• . . . . . tr> J- . . . . . . . . Tudi irospodarjev 
v trdni veri, da s«' jim bo ]>4isrecilo raztegniti meje svojeij,^ ie v poiari, smvtno 
države preko ozemelj, ki niso poljska 111 ki nočejo prizam- prne.>N-čii škod:i zuašu uad IMII-
Ti u a r o d n e s i u i m m a n j š i n a m v s v o j i s e d a n j i d r ž a v i , l i o s e b - drugi mil j -n kron 4 . . , . . . . . . , . --

. . . . - 1 . latovi JZ skladišča Električne ZA-
n o p a m - s l o v a n s k i m , n i t i n a j b o l j e l e m e n t a r n i m p r a v i c . ^ jUi-u^e" ukradli 4«K> metrev -'zoli-

N j i h o b n a š a n j e jt- v s a j n e k o l i k o o p r a v i č e n o , č e p o - Požar v Novem mestu. , a n e žice v vrednesti 9:i0<:» kron 
m i s l i m o , k a j j e m o r a l p r e t r p e t i ]>o l jski n a r o d i z z a k o n e e i i e u " v - o k o ? l i^1«'1 zjutraj 
razdelitve p o l j s k e g a k r a l j e s t v a , k a t e r e s o s e v d e l e ž i l e P i n - i : e v «l»rul»nil po- 2 e l o 2 a n i m i v o . •; o i i i . v skladišču tr fovea Stanka Af01,;u f.rci.: t r i r f l V „ . . Af*ir!ni ki s i j a . l i n s i.) a 111 A v s t r i j a , z l o k o b n e ^ a s p o m i n a . o.,., - . . . .uannorsKi trgo\ei Ji.niui. KI • i - i i i K.istehca. Skladišče je do tal po- ; e h a i p l.inbliauran m ne zna 

S e v e t l a j e r e s n i c a , <la j e b i l p r o p a d P o l j s k e v g l a v n e m gorelo <nmn - s u h e robe'- ie bilo , " , - - - •' a t ^ 
, , . . . . l i - i i • i -i i-» k slovenski, je izdavil, da ira j f nem-

] » o s l c d i c a n o t r a n j i h s p o r o v , v l a d e zlalit« ' m d r u g i h v e l i k a - v njem b:.je za p-.I miljona kron politiČno društvo vw^aribom» 
ši v , ki s o ž i v e l i v i z o b i l j u , d o č i m j e n a v a d n i naro<l s t r a d a l 111 i* I r i v j ško.i^, !;i j o je povzro- ! / r e z 11j (, (,, lVC vednosti vpisalo med časom 
t e r pM' / . i v l ja l s v o j e d n e v e v n a j v e č j e m p o m a n j k a n j u ter ,^ ' 1 velika. Gasilna dru- svoje Glune. Tembolj zanimivo, ke^ Leta 1914 je dala bomba po-

ni 

Neki Macetlonec j e vrgel bom-
bo proti avtomobilu, v katerem 
se je nahajal bolgarski ministrski 
predsednik Stambulijski. 

Časi se izpreminjajo. 
Kakšen razloček med časom in 

Diplomatičen izhod, 
Neki državni tajnik v Wash-

ingtonn je nastavil novega vra-
tarja. Ta je bil kot vsak začetnik 
zelo ljubezniv in prijazen in ni 

d u š e v n i t e m e . l a l i a k pl«-n č i f u t o v , ki s<» p r i š l i n a P o l i s k o i t v i s e m : r n l i l oinojiti le na o- tr,|j j s t o l u d i profesor Kowatseh. vod silni svetovni vojni. 
.. !•• . • • x , , 1 • v . . ' , A ni«'jit-v požara, !;ar se j im je tudi 

p o vt'Iikt'111 iz4-is« e i i j u v N e m c i j i t e k o m z a k l j u č n i h l e t . — 
S r e d n j e g a v e k a . 

Poljakom, vedno up<»rnim in vihravim, blazno nacijo-. 
nalistii-nini in obenem sebičnim, j e vladal Rus z železno! 
p e s t j o . 

posrečilo. Kake je nastal ta .elik 
JJOŽ:I!% «E ne PORO-"A 

R »zne ve«ti iz Prekmurja 

Domišljavost učenjakov je ve-
čja kakor si navadno mislimo. 
Jeseni leta 1916 je umrl v Pari-
zu znamenit kirurpr l)oyen. Ni' 

1 dosti manj dober kirurg pa je bil nikogar odslovil, tudi če je taj-
profe>.<»r v Lipskem Thiersch: nika vsak dan nadlegoval. Neki 
tudi ta je že mrtev. Pride nekoč h ur! lovec na službe je izkoristil 
k njemu klient in ga prosi, naj vratarjevo slabost in j.- bil ne-

I mu da pismo na Doyena, češ, po- presta no nad tajnikom. Ta si je 
! skusil bom še ž njim. Thierschu nazadnje izmislil zelo temoljito 
' se je moralo seveda za malo zdeti sredstvo, da ozdravi vratarja. 
| ee ga njegov klient popusti in j Po preteku enega tedna ga 

gre takorekoč k tekmecu. Zato j prijazno vpraša: 
— Kaj mislite, zakaj je ta mož. 

ki j e ravnokar odšel, vsak dan 

Ce pa sedaj kdo vrže bombo, ki j 
Za f lov. meščansko šelo v dravski ubije člana cesarske hiše ali kaj n i n a p r a v i l r a v n o ^ j p r i j a z n e j -

dolini. 'podobnega, je dogodek omenjen * * o b r a z a - , n b o l n i k 

( V Marenberku se ie Uctanox-il, s par besedami med dnevnimi I ^ ~ M l m i i i h t e - d a m e b o 1 ) o v " 
odbor za zgradbo meščanske šole - novicami. 

F ram: K >s. posestnik iz \'oršui- 'v tamošnj^m okraju. Predsedniki 
Tudi N e m e c ni ini**l j M ^ ' b n i l i o b z i r o v d o n j i h . O t e m ; c -v ' SL' Ĵ ' zbodel v desno roko in tf.jra rdbora je okrajni slavar dr.j 

nam pričajo razposestVC»vailja, ki so se završila V iztočnih Vs l fv1 n i N t a l e?« zastrupljanja umrl lp:ivic. Na prvem sestanku se je, Jugoslovanska vlada je naroči 
pruskih p r o v i n c a h p o l l j e d i l l j e n j u N e m č i j e ill k i p o m o n j a - V h n h , i " i v M n r s k i lazmotrivalo vprašanje -lede za- la svojemu zastopniku naj vklju 
j o n e le n a j v e č j o p o l i t i č n o z m o t o , k a t e r o j e k e d a j z a g r e š i l 

en zapodil, ker sem Nemec • — 
Tega ne, samo nekaj vas bo vpra-
šal. 

— K a j pa ? 
— Vprašal vas bo. odkod pri-

lJletnemu Karlu Somi ju iz Rad- ».»invitvc l>otrebn«li sredstev ter l č i rapallsko pogodbo v L'igo na- hajate, in ko mu boste povedali, 
i . - i . _. , w — možanerv ie slain«rezniea otlrezt.- <*lede kra ia k-!<*r 11 ii iii -t-il-i 110- rodov j , , - T 1 1 1 1 

z e l e z m k a n c e l a r B i s m a r c k , t e m v e č t u d i n a j g r š i m a d e ž i ] a dva prsta. Enaka nesreča <e je C,, m e k n s k a "Jla ' 1 a 12 L l f v s k e ? a ' v a m 1 ) 0 r c k e l : 

političnega ž iv l jenja m o d e r n e N e m č i j e . pripetila mlinar^kemu vajencu A-
A v s t r i j i , t e m raju p o s t o j m č e m in k r v o v s e s o v i n j , ' J j / i j u ^ a niču v Ptrtoči na c i r tu 1 

b r c / . d c l n i h d v o r j a m i v se j e g o d i l o P o l j a k o m š e p r i l i « n o j l l , r n i ' 
d o b r o , k a j t i p r e d s t a v l j a l i s o t a k o z v a n i 4 ' s t a a t s e r l i a l t e n d e s , M i t t i j l ; 1 | , l a n u v 

L<I, ... . , *» O I . I - L I - I - - I - i , . - | rok I samokres M ie kro«^!.I nrodr-
r J e m e i i t . I o < l o m a c e b i r e k l i , d a j i h j e s m a t r a l a A v s t r i - I j — ~ * v 

Želja po redu. 

Italija jc seveda proti temu. Pojdite k Thierschu. on va-
protestiraia. češ. da ta pogodba I ravno tako ozdravil kot jaz. 

I * 

bo 

( groza njene interese. 
Ta italjanski protest, ni niko-

j gar prav nič z tču1,':!. 

, . , . • i i i - . . , , . i a Korpiča levo kcJeno. 
j a z a e l e m e n t , ki j e p o m a g a l o lw l rza t i na n o g a h s l a v n o d v o j - A m o u j s e r „ j ak , lovec n- i upravi 
l i o m o n a r h i j o . graščine «rofa Z i c h y j a ' v Beltiu 

\ i l i ra , ki j e £ la ] » r e k o c e l e g a s v e t a i » red p a r l e t i , j e ga je 5olovee Alo jz i j Pre 
l r e s n i č i l a s a n j e , k a t e r o s o z a m a n s a n j a l i p o l j s k i d o m o l j u - ! m r u ° ° n c ^ r e , " i obstvelih je na za-
M t n 1 K « » č j j u š k a napl«* j . dobljenih poškodbah umrl v bo! 

p o l j s k i n a r o d j e b i l z o p e t o s v o b o j e n p o v e č k o t s t o j e t n i 5 n i c i v M n r s k i * o l > ° t l 

Tatvina v Ljubljani. 
Iz Stanovanja Marije Kogo j v 

t r a j a j o č e m z a s n ž n j e n j u . a iz t re l i s u z e u j s t e v j e p a d e l v e n o . 
n a d a l j n o 

I o s t a l j« z v e s t o p r m l a l r a n r o s k i h u n p e r i j a l i s t o v . ki ,Flori janski ulici j e bilo uArr.deno 
Ninatrajw P o l j s k o z<t n e k a k o v a z a l n o d r ž a v o , j e z ]>roti ko-(*-azne obleke in d;«i».h pr»dmetov 
i m i i l i s t i č n c m u n a v a l u <n) s e v e r a . v vreduusli 4'J000 kron. 

N«M'-*<1II«' i n t r i g o f r a m - o s k i h i i n p e r i j a l i s t o v t e r o d e - j 
i n>kili »S4»jev;d«*ev d e n a r j a s o t u d i k r i v e v s e h p o l i t i č n i h S n € £ Jngo.«laviji. 
p o t r e s o v , ki se n e p r e s t a n o p o j a v l j a j o v t e j n e s r e č n i d e ž e l i N<>č od 4. n« 5. nov. je vsem 
in ki SO d o s p i l i d o v i š k a v z a v r a t n e m u m o r u n o v o i z v o l j e - kraj« m v Jugoslaviji pri-
ii«'ga predsednika republik 

Veliko bol j i r.varni bi ijil»>, ce 
Župan mesta Thimbleborough Ui "uila iialjanska vlada zadovolj-

na Angleškem je silno hrepenel na s predlogom jugoslovanske 
po kakem odlikovanju. Dobi ne-) " lade. 
koč na skrivnosten način pLsmo * * * 
s poročilom, da se pelje prihod- n , , . . . . 

• j . , , , . w Pred davnimi stoletji se je bli-njega dne ob poldveh princ W a- . . . , „ . zal Kolumb Ameriki, les mimo mesta. Na vso moc je . . 
v;i - - • Ti • 1 - Ootovo ste eitali. kakšno vese-
bu rzradoseen, mislil je, da pri- . . . , ' , • , i ije je nastalo na njegovih ladjah., haja pismo iz neposredne bližine . . . . ' ' k o s o pomorščaki opazili suho 

zemljo. 
i Kolumb j e baje pokleknil in 
. začel od same hvaležnosti moliti. 

Najbrže mu pa ni padlo v «rla-

Znižauje cen v ljubljanskih go-
stilnah. 

Na posred- A*an ie oddelka za so-
cialno politiko pokrajinske upra-
ve v Ljubljani -o znižali liubljan-

pri meni? 
— Mislim. <la hoče kako služ-

bo. 
— Res je. a uganete, katero 
— Ne morem ujraniti. 
— Res ne? Vašo hoče. — odgo-

vori prebrisani diplomat. 
Od tedaj naprej nadležneža ni 

bilo več pri tajniku. 

Gounod in Mozart. 
Gounod. znamenit franeo-ki 

glasbenik, je povedal nekemu 
mlademu " u č e n j a k u " tole: — 
Ko sem bil mlad. sem rekel: Jaz ; 
potem sem rekel : Jaz in Mozart ; 

ski gostilničarji c -ne jedilom za kmalu nato : Mozart in jaz. sedaj 
približno 12 nd«t*:tkov. Ipa pravim: Mozart. — 

primčeve. Opoldne drugega dne 
je v najlepši uradni obleki na ko-
lodvoru. Vlak i ) r i f l e i princa ni ; 
župan telovadi od vagona do va-
gona, sprašuje sprevodnike, nih-
če pa ne ve nič o princu. Slednjič • vo, kako mokra bo ta zemlja ne-

: koč v vsej svoji suhoti. 

vesti. 

S l a v n i 
Scot t gTi 
•» rev* ;fM 
! niči ne. J 

Pobožna želja. 
imglev romanopisec \V. 

• londonskih ulicah. 
1ht»<- in |Mi|»ri«si mi-

|M) /epu. pa ne 
naj«le nobenega drobiža ; ker je 
berač a.-Ino bolj nadležen in mu 
joka je jH-avi. da že več dni ni nič 
jeiiel, mu da pesnik cel šiling in 
mu reče: — Nate. ljubi moj. A 
vsega vam ne moretn dati. spom-
nite se včasih, da ste mi polovico 
dolžni. 

Berač vzame denar in prav ! : 
— Hvala vam lepa, mylonl. želim 
vam samo. da bi tako dolgo žive-
li, da da vam dam denar nazaj. 

Pogovor. 
Slavni umetnik Makart je ja-

ko nerad pisal, v družbi je bil pa 
tudi zelo redkobeseden. Zgovor-
na dunajska pevka Galmever je 
sedela pri nekem «bedn poleg 
njega. Ko Makart že dolgo časa 
ni spregovoril nobene besede, ga 
pevka dregne a komolcem in mu 
Te£e: — Pojte, pojte, goapod Ma-
kart, govorite vendar o čem dru-

ue<i!a obilo pnrvega siie'.*.«. Julij 
in Kamniške planine so «ko 

raj do podnožja krite z no vin 
snegem, istetakn tudi d«len}s«co| _ K j e je torej kral jev, 

j hribovje in štajers».o Pohorje. Tu-; k o s t j t e m i T a k o j s e t 
d. na Zagrebški gori je zapadel j —1-1 ; 
šii^g. l*o vesteh >7. Sarajeva j 

se obrne na vlakovodjo in ga 
vpraša, če ve. k je je princ. Oni * * 
se nasmeje in reče: — Seveda Vojaški kaplani v Združenih 
vem. , državah so sestavili statistiko, da 

a viso- je vsak ameriški vojak povpreč- ; 
moram no vsako leto dvanajstkrat pri i 

princu pokloniti. — vpije raz-J sveti maši. 

tamkaj pr.*«-ej snežilo 

Fahkn elektrika v Savinjski 
dolini. 

Originalna smrt. 
Meseca julija 1?*77 no pokopali 

v Poihdamu pri Berlinu enej;a 
najstarejših nemških generalov, 
pl. Armina. Dosegel j e dvain-
osemdefcet let. Zadnji trenutki 
starčka so bili res originalni. — ^ a t b r c n i bo tekel daljnovod, je 
Povonil je. naj sluga pride. Ker , z m p r j ° u ter v gozdovih naprav-
je hudo zvonil, je sluga i»lanil 1 > u ž e d c s c t m e : r i V ^ r o k 

v sobo in vprašal: — Kaj zapo- , > n b l l O V ^ d Pohaja v smer: iz Voi -

burjeni župan. • Cerkev bi se ne smela postav* 
— Na njem stojim. ljati s tem rekordom. 

, Odprtih iLst ga župan zija. via-) Ljudi, ki so zavrgli njen naj-J 
j k o v o d j a s e pa smeje in pokaže na svetejši nauk ^Ljubi te >e med se-i 

. . lokomotivo, ki je imela napis: — 
Nam.ljava lalske e l e k t r i k p r - . t i i p ^ W a l e s 

* «*l;u prav lepi napreduje Svet,! 

b o j " , bi pravzaprav 
šteti med svoje člane. 

ne brnela 

Nove "Jugoslavia" slovenske piano role 
Venček na glavi se, pesem z besedami . . $1.25 
Mati zakliče, pesem z besedami . . . . $1.25 
Šetna koračnica . , $1.00 
Tamburica Marsh $1-00 
Jelica, valček $1.00 
Veselo srce, valček $1.00 

Imamo še veliko drugih. Pišite takoj po cenik 
katerega edino le dobite pri: 

Navinšek-Potokar 
331 GREEVE ST., CONEMAUGH, PA. 
OPOMBA: Pri naročilu blagovolite poslati 50c. po-

sebej • za poštnino. 

nika 11a ( 'ret, >a hribom sv. Jožefa 
, , . . . . . . . . .. . . doluio Savinje. P. djet je ima v 

del v postelji. — FViderik. sedaj , - . * . . . . . J t.elju svoi lasten tovorni avlomo-pa gremo. — pravi Armin in i»a- i -, . , , . , , . bil ter vek\ie število delavcev. V de nazaj na blazino, bd je mrtev. t > 1 : „ T ? t . , l [ x p c H i j , , t j c v K . j i t r a i l s . 
Pomirjenje Korake . |f'»rm;iter T.-, vele važna naprava 

|Ih> «1o prih«.di:jega poletja gotova 
Korziški poverner grof Mar- m potem I". 4-̂ 1 iska mestna tlek-

beuf je obiskal Napoleonovega o - j tramu lahko začela oddajati tok 
četa. ( l e t n i k a v mestu Ajaceio. »\ poljubnih količinah. 
Pogovarjal se je ž nj im o sred- ' 
stA-ih, s katerimi bi bilo pomiriti; Poročil se je 
Korziko, kjer je bila takrat vsta- J / > ž e Erinene, asistent Južne želez 
ja. Osemletni Napoleon je j a k o . n i c c z ^inko Ferjaneič, od-
pazljivo sledil razgovoru; ko je 
grof koneaL. se je v veliko začu-
denje mali dečko odrezal takole: 

— Kaj boste vi govorili! De-
setdnevno vladanje turikega pa-
še bo Korziko prej pomirilo, k»> 

vetniško nradnieo iz Krškega. 

Ncnr.dna smrt. 

Jnnaika beseda. j 
General Lannes se je polastil j 

aprila 1809 Regensburga. B o j ; 
j e bil hud. Neki štabni častnik, 
dasiravno .smrtnoranjen. pridirja 
v najhujšem teku na mali grič, 
kjer je stal Napoleon. Skoči s ko-
nja, komaj se drži pokoneu, sto-
pi bližje, bled. oblit s krvjo. — 
Veličanstvo. — pravi z navdu-
šenim glasom. — mesto je naše. 
Poglejte naše zastave, na mest-
nem ozidju plapolajo, poglejte 
naše orle. . . — Zelo ste bledi. 
ga prekine Napoleon. — Ne. ve-
ličanstvo, jaz sem ubitT — pravi 
junaški poročnik in se mrtev 
zgrudi na. tla. 

<*?set let vašega g o s p o d t r a . 

Pri Jv*:sta|ijeviei je nenadoma 
umrla gr*pa Ivanka Colarit. so 
proga tamožnjeta jjovstnika in 

^ l a r i č a . » 

H A "(SLAB H A S O p A * 
¥ X 6 J I t L 0 \ 

D e n a r g o v o r i ! 
Varčujte in pripravljajte si s tem neodvisnost za Vašo starost. 
Vložite Vaše prihranke v domač zavod, kateri Vam nudi neoporekljivd 

sigurnost in 4% obresti od Vaših vlog. 
Vljudno ste vabljeni, da nam zaupate Vaše prihranke in pomnožite 

število vlagateljev, kateri imajo naložen svoj denar pri nas na 

"Special Interest Account" 
Uverjeni znate biti, da bodo Vaši dolarji v pravih rokah in boste glede 

njih sigurnosti lahko mirno spali. 

Frank Sakser State Bank 
J A D ^ ^ W M K E 82 Cortlandt Street New York 
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OLA«* NAKr.pA, IS DTT. m>2 

Med dobrimi znanci. 
Tako prav zložilo in udobno o-

brnjeno proti toplemu solneu se 
razprostira mojega prijatelja trt 

Naši pogledi so vzplavali po 
trt ju, ki se je razprostiralo pred 
nami. V ravnih, vrstah so se vzpe-

— • t'" " j i , » i siucju, rv. ti- * irj-ir iv^e lilo 
dar za vejejo tople pomladne sa-|lji. žulji mojih rok. moje 
pe, v korenine ter se dvignejo i in nade, moje veselje in 

je — njegov Vinomer. Lep kos. njale ob kolih trte in se j i hopri-
zemlje je t o ! Polno zdravih sokov j jemale kot slabotne device, 
se pretaka po nji, ki šinejo, ka-1 " V t e j l e zemlji leže moji žu-

skrbi 
j in naue, moje veselje m moj 

P« ponižni trji. privezani h kolu. ! strah." je izpregovoril gospodar, 
da jo napoje s svežim mozgom " V tej le zemlji in v teh trtah je 
in tal do vrha. Potem se začno moja radost, in moj up je tam go-
napenjati po trti speča očesa, iz ri. nad tem jasnim nebom, nad 
katerih se razvijejo široki, zele- tem veličastnim obokom, ki sloni 
ni listi, ki jo odenejo od vseh stra- na zemlji, ki ga je poveznil lia-
ni z novo. nežno opravo. njo oče nebeški ! " 

Nič se ne čudim očaku Noetu, ' Naši pogledi so plavali po trt-
da je legel v hlad vinske trte ter j ju in so vzplavali dalje tja po be-
se vdal opojnim sanjam v njega lokranjski zemlji, ki se je širila 
obejtju. pred nami v vsi svoji ponižnosti 

Ali še lepše je, sanjati med do- ' in osamelo*>ti. Ravne njive so le-
brimi znanei. tam mf»d ogromni- Žale j»red nami. šumeče lože so 
mi, z železnimi obroči okovanimi z'elene pred nami srebrna Kolpa 
sodi v prijateljevi zidanici na Vi- se je vila daleč pred nami ob po-
nomeru! Še lepše je, ko odbije ložnih gričih in med bogatimi 
prijatelj čep. da brizgne v go- -teljniki in travniki. Kot brze pti-
stem. tankem curku v majoliko ce so plavali naši pogledi nad slo-
sladka tekočina, ki se zaiskri v kim stolpom metliške cerkve, ki 
solneni luči, kakor bi kdo vrgel je kot živo hrepenenje kipel proti 
vanjo P#*ST zlatega prahu! Ali naj nebu, ter NO končno ustavil in ob 
lepše je. ko dvigne prijatelj pol- obmejnih gorah, na katerih se je 
no majoliko proti obokanemu stro topila sinjost nebeškega stropa, 
pu in mi reče z zadovoljnim o- Blizu in daleč pa so nas obkroža-
brazom in toplim glasom: " N a le vinske gorice, prekopane in 
pij. izpij to-le kapljico, ki j o je presejane z mladim, zdravim trt-
rodila ta moja dobra zemlja, zem- jem. ki naj kot pleten bič izžene 
I j i ca ! " odhod bedo in glad, ponižnost in 

ln če človek nagne majoliko in osamelost. ki leži kot mora na be-
jo izprazni v dolgem, žejnem po- lokranjskih tleh! 
žirku. da začutiš, kakor da bi ti Molčali smo nekaj hipov vsi 
ogenj zakrožil po žilah — ali ve- trije. Otožnoveselo čuvstvo nas je 
ste, kako se čutita takrat gospo- bilo p r e v z e l o — . 
dar in gost veselega, zadovolj- tratini za zidanico je že 
nega in hvaležnega z zdravimi so- prasketal ogenj in se sesedal v 
kov i prepojeni zemlji? Kako se kup žerjavice. Gospodarjev hla-
čutita takrat zavisnega od črne P*« beli! tolstega janjea, da 
zemlje! Kako se čutita takrat nam ga speče na lesenem ražnju. 

vzneseneca nad črno zemlio ' Po cesti od sosednje vasi je pri-
In to je v mojem počitniškem 5 a trojica znanih kmetiških mož. 

ki so dospeli, da nam pomagajo 
pri jedi in pijači. 

"Bog blagoslovi!*' vzkliknejo 

programu, da kreneva vsaj en-
krat s prijateljem tja gor v nje-
govo goro. Tam se razgovarja čl©-
vek vse drugače in vse laže nego v s l °benem. 
doma na klopi pred hišo alj zve-
čer ob luči za mizo. Tam se raz-
vozljajo jeziki in se odpro srca. 
in navdušenje se zbudi in v zdra-
mi strune, napete v duši. da se 
oglase v stari belokranjski popev-
k i . 

Nikaj na svetu lppšega ni 
nego je trta, kada rodi. 
Hej, kume moj dragi, sad se 

napij. 
dugo nas ne bo. sad se ga vž i j ! 

Prijatelj-gospodar natoči majo-
liko. jo postavi na krožnik in po-

lož i nanj ključ svojega hrama. O-
brne se k meni in reče : " P r i j a -
tel j ! Evo ti dobrodošlice! Rad te 
imam. in drag si mojemu srcu. 
S tabo je strnjen košček moje 
mlados t i . . . . Evo ti vina iz mo 
je kleti: Staro je in nepokvarje-
no — prlcj. to ti je slika mojega 
prijateljstva ! Evo ti kl juča! Ka-
darkoli hočeš — podnevi ali po-
noči. drevi ali davi — vzemi ga, 

; tvoj je tako, kakor je mo j ! A se Vroče je bilo in soparno, ko smo 1 J e K a * o r Je m o -»- A se* 
šli popoldne n a t i n o m e r : g o s p o - j f l a j P , J ! P a d a n e b o š ž i v e l s a m > 

: :.. Boj* te POŽIVI z mojo Ženo ! " dar. prijatelj Janko in jaz 
Vroče je bilo in soparno! Vsta-

vili smo se vsakih deset korakov 
in pogledali drug drugega, češ. 
tam-le ho hlad, tam-Ie nam bo 
ugodnejše I 

In že nas je gledala z gore zi-
danica. Kakor velike, črne oči so 
gledale proti nam na belo cesto 

Bog te pozivi z mojo 
Verjel sem njegovim odkrito-

srčnim besedam, in nekaj resne-
ga me je navdalo. A preden sem 
izpil dobrodošlico, sem prijatelja 
dostojno zahva l i l . . . . 

Majolika je naglo krožila od 
ust do ust in silila srce na jezik. 
Izza zidanice j ep rihajal vonj 

zapahnjena okna Kakor ze Pečenega janjca ter nas vabil, naj 
dalje trt je, okbrožujoče beli hram. 1 Pademo bliže. In šli smo tja in 

posedli po travi. Vsak si je ure-
zal kos rumene pečenke, in zama-
kal slastno jed s starim vinom, ki 
ga je natakal gospodar v čaše. 

Ali čim bliže smo prihajali, tem 
jasneje so se pred nami črtale 
konture narezljanega trtnega list-
ja. ki se je bilo povesnilo proti 
tlom. zaka j popoldan je bil vroč 
in soparen. j S prijateljem sva stopila v so-

Pobesilo se je bilo proti tlom i '»o nad kletjo, am mi je pokazat 
ter krilo pod seboj velike, težke j staro knjigo, kamor je zapisal svo 
grozde, ki so se njih jagode že je ime vsak. kdor je kdaj bil na 
debeliie. rumenile. rdečile in er- j Vinomeru. Naglo sem prelistal 
nele. Izpod listja }e evrlil čriček, knjigo, čital podpise in to, kar je 
kličoč vinogradnikom svojo vese- j vsak pripisal svojemu imenu.Bi-
lo jM"»<»m. ki j«* Belokranjee ne po I li so to dobri in slabi verzi 
zna lepše: " Č r n — bel. črn — 
bel ! " * t 

To se pravi: " K m a l u pride čas 
ko bo treba oprtati brente in pri-
viti stiskalnico in pripraviti po-
sodo, da jo. Belokranjee. napol-
niš s ponižnega trtja ognjenim so-
k o m ! " 

O .lepa. sladka beseda! 
Po strani sem pogledaval pri-

jatelja vinogradnika in videl sem, 
kako mu je sevalo z lica veselje, 
kako so se mu zaiskrile oči. ka-
kor bi jih bilo zaplulo nekaj ros-
nega in ognjenega obenem 

Dospeli smo d# zidanice, in te-
žak ključ je zaškripal v železnih 
vratih, ki jih je odprl gospodar 
naiztežaj. Venkaj iz kleti, iznad 
sodov se je uaul težak, po vinu 
vonjajoč vaduh, ki smo ga slastno 
vsrkavali vase, kakor bi vonjali 
pomladne vijolice. Ampa>/ kaj ho-
čejo vijolice f Vinomerakj hram 
in njega opojni vonj — to ti je 

Ob mnogokateretn imenu je bil 
prijatelj že narisal poveznjeno 
kupico, začrtal nanjo križ in pri-
pisal imenu datum smrti. Ah, ni 
več teh veselih, navdušenih, zgo-
vornih pivcev! Sedaj po jo slavo 
nebeškemu o č e t u ! . . . . 

A ker je lažje pisati slabe nego 
dobre verze, zato sem tudi jaz na-
pisal par slabih vrstic ter se tako 
ovekovečil v kroniki vinomerskih 
pivcev. Zapisal sem nekaj o pošte-
nosti in odkritosrčnosti. In ko je 
prečital prijatelj moje vrstice, je 
dejal: "Res je tako! Poštenih 

ljudi je čimd&lje manj ! " 
Nič mi bolj ne prija kakor to, 

če govori človek resnico. Zato sem 
odgovoril prijatelju: " D a ! Sle-
parstvo in oholost se plazita oko-
lo nas kakor smrad z gnojišča. 
Visoko više te nos, da se človeka 
gabi v dno duše, da ju še zaniče-
vati ne more! " 

" I n koga misliš T" me vpraša 

ŽENA IN NJEN LUJBČEK OBSOJENA NA SMRT. 

Slika nam kaže Mrs. Edith Thom ^on in njenega ljubimca Krederi cka B w a t e r a . Pred kratkim sta 
bila spoznana pred london skim sodiščem krivim ter obsoje na na smrt na vešala. Mrs. Thom-
son je izpovedala, da je na mera vala zastrupiti svojega moža z zdrobljenim steklom, kar se ji 
pa ni posrečilo. Ker se ga je pa hotela na vsak način izne biti. je najela svojega ljubimca 
Bywaterja. On se je tiho splazil za njim ter ga zabodel v vrat. Kda j bosta obešena, še ni 
ničesar znano. 

"Sleparstvo in oholost in Iaž."f 
" N o . da! R a z u m e m . . . . Ali, 

ali. . . . " i 
Nepismenost v Združenih državah, 

Moliere, prvi francoski pisa-
telj veseloiger, je bil v visoki 
kraljevi službi. Sicer ga je kralj 
spoštoval in mu večkrat izkazal 
svojo naklonjenost, a pri drugih 
služabnikih ni bil v eislih. zani-
čevali so ga. kar so ga mogli. — 
Nekoč je hotel pripraviti kralju 
postelj, a nobenega drugega ni 
bilo blizu; tudi od mize so vstali 
kadar je prišel obedovat; krat-
ko rečeno, bojkotirali so ga. — 
Kral j izve o tem in hoče dati tem 
prevzetnežem nauk, pokliče Mo-
liera in mu reče : 

— Kakor vidim, zelo hujšate; 
gotovo vam slabo postrežejo, za-
to bova raje kar skupaj obedo-
vala. — Da si prinesti več jedi. 
vzame piščanca, ga razreze, da 
kos pesniku, drugega pa obdrži 
sam, obed se prične. Tedaj uka-
že, naj vstopijo vsi ugledni dvor-
niki, kakor je bila takrat navada. 
Reče j i m : 

— Vidite me pri hvaležnem po-
slu: povabil sem na obed Molie-
ra, služabnikom je igralec preni-
zek. — Pesniki so nastopali tedaj 
običajno kot igralci, primerjaj 
Shakespeare. Odslej ni bilo Mo-
lieru več treba na hrano k slu-
žabnikom. toliko vabil je dobil 
od vseh strani. 

Opat je šel spat. . 
Kanonik Santenil — zložil je 

krasne cerkvene pesmi — je os-
lal nekega dne čez uro izven sa-
mostana. Ko pride domov, so bi-
la vrata zaprta. Trka. vratar ne 

.sliši. Trka naprej, vratar se og-
i lasi in pravi : 
| — Zelo rad bi odprl, a opat je 
J šel že spat in je kakor po navadi 
J vzel ključe s seboj. Jako žal ni i je 
da vam ne morem odpreti. — 

Santenil ne pomišlja dolgo in 
. stisne spodaj pri vratih trdovrat-
nemu lakomnežu zlat novec v ro-
ke. Vrata se odpro in kanonik 
vstopi. Tedaj pa pade Santenilu 

t denarnica na tla: prosi vratarja, 
naj mu pomaga iskati. Vratar iš-
če, a kanonik je denarnico že po-

! bral : vratar išče naprej, se od-
dalji od vrat, kanonik jih hitro 
zapre in vratar je zunaj. 

—r Odprite! 
— Ne slišim! 

j — Odprite! 
— Ne morem, nimam ključev, 

opat jih je kakor po navadi vzel 
. s seboj, ko je šel spat. — 

Nič ni pomagalo, cekin je rt»-
mal poti vrati nazaj v Santenilo-
vo roko. 

Hodža Nazr-edin. 
" E . moj B o g ! Saj vendar veš, 

da so to l judje — no. l judje so. 
ki hodijo po zemlji in te grizejo v ' t e k o m tajkozvanega 

3Ied razna prosvetna vpraša- državah. Odstotek nepismenih o-1 
nja, o katerih se je razpravljalo seb znaša v državi Mississippi 

, prosvetnega 
pete, da tolikokrat ostaviš n j ih ! tedna (Educational week) — o d , siaua 24.9. dočim 

Lafontainovo jabolko. 
, . . . . . , . . . . . „ . . - , , Slavni francoski basnoplsec La 
bližino in poni tis semkaj n a V i n o - . 3 . do 9. decembra — spada tudi vab Nebraska in Oregon 1.8 odst. Fontaine je vsako jutro jedel pe-
mer in pijes in jih zameuješ.. ." | vprašanje o vzgoji tujerodeev in in v državi Iowa 1.4 odst. Ven-j Čeno jabolko. Nekoč položi jabol-

ko na mizo. da ga shladi in gre v 
knjižnico po knjigo. Ta čas vtopi 

20.S. South Carolina 23 in Loui-
I siaua iM.y. doeim znaša v drža-

Umolknil sem za trenutek, po-
tem pa sem dodal : "A jaz jih 
morda še bol j nego t i ! " 

Prijatelj me j«- krepko prijel 
za roko. Čutil sem. kako se mu 
je tresla. Potem mi je de ja l : — 
" P o j d i , greva p i t ! " 

In prav je bilo. da sva šla: do-
volj je bilo vinske modrosti! Pa 

vprašanje nepismenosti. 
Federalno ljudsko štetje in na-

bori tekom svetovne vojne so od-
krili žalostno dejstvo, da imamo 
v Združenih državah razmeroma 
preveliko število nepismenih o-
seb. 

darle ni nepismenost le vpraša-
nje južnih držav. Država New 
\ork ima več analfabetov kot ka- v sobo njegov prijatelj, vzame ja-
tera druga država v Fniji . V dr- bolko in ga sne. La Fontaine pri-
žavah >fc>\v York. Pennsylvania de iz knjižnice, jabolka ni več. 
in Illinois je bilo vsega skupaj 
čez 900.000 analfabetov nasproti 

tudi tisti, ki so ostali zunaj, so 
se že jezili, r e k o č : < " L e p gospodar Svedskem. NorVeškem. Daiiskem". 
IP to . ki o s t a v l i « R v n w frrn:t*»lT' r , . . . . . . . 

frinskem, v Švici. Nemčiji in na 
je to, ki ostavlja svoje goste! 

Pa ta očitek je bil izrečen v 
šali. Prijatelj je to razumel. Za 
odgovor in v opravičijo je vzel 
majoliko v roko, se postavil v sre-
do našega kroga in začel govoriti : 
" D r a g i prijatelj i ! Od srca me ve-
seli, da ste prišli semkaj, kjer pi-
jemo in se radujemo. A lahko bi 
se nam očitalo do sodnega dneva, 
da se ne spominjamo nje, ki nas 
je rodila in od gojila, do katere 
neminljivo ljubezen so nam vcep-
li v srca že v detinskih letih, da 
se ne spominjamo — slovenske 
domovine ! Da bi se dvignila nje-
na blaginja, da bi se razlila po na-
ši zemlji luč svobode, napredka 
in prosvete! Zato* dvigam svojo 
čašo ter vas poživljam, da zakli-
čete z menoj vred : Bog poživi na-
šo lepo slovensko domovino!" 

Glas mu je zvenel odločno, pre- j 
pričevalno. Nič se ni poznalo, da 

V večini najnaprednejših ev-| skupnemu številu okolo 830.000 
analfabetov v državah Georgia.) 
Alabama in Mississippi. 

Odpravljanje nepismenosti je f 

Moj Bog. k<lo je snedel ja-
bolko. ki je bilo na mizi? 

ropskih drjtftv je nepismenost ta-
nepoznana stvar. Na 

Nizozemskem so edini nepismeni 
l judje oni. ki se niso naučili pv 
sati in in čitati radi kake telesne 
ali duševne hibe. Na Angleškem 
in Škotskem je najti še nepisme-
nost samo pri nekaterih prav sta-
rih ljudeh, ki niso še vživali do-
brote obveznega šolskega pod-
uka. V t eni pogledu zaostajajo 
Združene države za drugimi na-

— Jaz ne. — reče prijatelj. 
— Tem bolje, dragi mo j ! 
— jZakaj? 
— Zato. ker sem dejal vanj ar-

problem, ki se tiče, toliko vzgoje 
turodnih Amerikancev, kolikor 
tujerodcev. Od 4,931.905 naštetih 
analfabetov je bilo 1,847,172 tuje-
rodcev in 3,084,733 tukaj rojenih _ potolaži se. dra 
oseb; izmed teh poUednjih je bi-j — s e smeje La Fontaine 
lo 1.242.572 tukaj rojenih belo-
kožcev. 

Dasi so te številke naravnost 
vznemirjajoče, vendarle ne pove-

j do še vse resnice. Pri ljudskem 
prednimi deželami. Dejstvo je, da ' štetju velja načelo, da se našteva 
je skoraj pet miljonov moških in k o t analfabeta le ono osebo, ki 
žensk v tej deželi priznalo, da se p r i z n a V a . da ne zna čitati in pi-
ne znajo j »od pisat i. Številke zad-

zenik za podgane. 
Zdaj je pa prijatelj začel kri-

čati : — Pomagajte, o mo j Bog. 
zastrupljen sem! 

i moj, 
j — s a j 

ni tako hudo, hotel sem samo ve-
deti, kdo je moje jabolko poje- prav. drugič Ali. 

Kakor imamo mi svojega Pav-
liho in Kljukea, Nemci Tilla Eu-
lenspiegela. tako imajo Turki 
svojega Nazr - edina. Ni še dolgo, 
ko je izšla v prevodu cela zbir-
ka anekdot o njem. Dve sta po-
sebno značilni. 

Pride nekega dne k njemu 
kmet Ali in mu potoži, da jra so-
sed Hasan go l ju fa : poprosi Nazr 
edina za svet in pomoč. Ta mu re-
č e : 

— Pojdi mirno domov. ljubi 
moj, prav imaš. Hasan te golju-
fa. 

Pa pride drugega dne Hasan 
in mu isto potoži. Zopet isti odgo-
vj»r: — Pojdi mirno domov, lju-
bi moj, prav imaš. Ali te golju-
fa. 

Žena Nazr-edinova je posluša-
la to modro razsodbo. Obri^1 se k 
možu in mu reče: — P o g l e j , ka-
ko si čuden. Enkrat ima Hasan 

kdo ima še s e -

del. daj prav? 
— Sedaj imaš pa ti prav, 

odreže modrijan. 
se 

se je naštelo 82,739,315 in od teh 
je priznalo 4,931,905 oseb, da so 
nepismeni. 

Leta 1910 ie bilo v (Združenih je govoril v istem smislu ze obi-1 , . , . ". - ' . . . . , ,. , . . . . . . državah nekaj eez pet miljonov 
in pol analfabetov. Od tedaj do 
leta 1920 število istih pojema 

Henrik IV. in mestni očetje. 
Mestni očetje v Orleansu so 

. imeli staro pravico, da so smeli 
e zahteva se nikakega do-1 w^i , , _ • 

njega štetja, t. j . od leta 1920, i kaza o pismenosti. Poleg.tega, ako P J 

pokazujejo. da sest odstotkov j e k d o i m e I l e količkaj šole. ni 
prebivalstva čez deset let staro- klasifieiran kot nepismena oseba, 
sti ni znalo pisati in čitati. Pre- z g o r a j n a V edena statistika po-
bivalstva čez starost desetih let n i e n j a l e ( l a j e p r i , j l u U k e in štet-

Prijazni slikar. 

lokrat : tudi sedaj j c prihajala 
navdušena beseda naravnost od 
srca. Oko se mu je zatopijo v le-
poto kipečega vina. duša je slu-
tita njegovo last . . . Tako se godi 
samo njemu, ki mu je Vinomer 
ponosna lastnina! 

Vsi smo vstali, vsi smo se od-
krili, vsi smo zaklicali soglasno: 
" B o g poživi našo lepo slovensko 
domovino! *' 

In v hipu so bile vse čaše iz-
praznjene do dna. Vino je sto-

vsako leto povprečno za čez 58.000 

ju pet miljonov oseb priznalo, da 
niso imele nikakega šolanja in da 
ne znajo pisati in čitati. I 

Poleg teh petih miljonov pa je 
gotovo še drugih miljonov. ki za-
služijo, da bi jih naštevali kot 
analfabete. v kolikor ne znajo pi-
sati in čitati z zadostno lahkoto. 

em sedeti. Tudi pred Znameniti portretist osemnaj-
Henrikom IV. se niso hoteli upo- stega stoletja QuentLn. de la Tour 
gniti. Ko je Henrik izvedel, tla je slikal go^po. ki je združevala 
nameravajo pri sprejemu sesti, z visokostjo in ošabnostjo zelo 
je dal odstraniti v sprejemni sobi velika usta. Znamenita dama je 
vse sedeže. Očetje pridejo, vidijo med slikanjem na vse načine p<>-
položaj, pozdravijo kralja in se- skušala zmanjšati njih širino. — 
dejo z največjo resnobo na — tla. Nikar se ne. trudite, gospa, — 
Večkratni zmagalec je bil pre- ji svetuje slikar, — če hočete, 
magan. vam pa ust sploh nc bom naslikal. 

ljudi. To je se vse premalo, kaj- • . - . , , .. : , . . Nepismenost je jako relativen po-ti na tak nacm bi nepismenost iz-
ginila iz Združenih držav še le 
po 48 letil^. 

Razmerje nepismenih ljudi je 
še veliko večje, ako jemljemo v 

| ozir le doraslo prebivalstvo. Zad-
1 nje ljudsko štetje je naštelo v 
I Združenih državah 60.8S6.a20 Iju-
1 di čez starost dvajsetih let; od 

rilo svojo dolžnost — in mi tudi! . . . . . . . . 0o.>-tn „ . 
J . teh je bilo 4.333.111 analfabetov. > se je pa tvoja zasluga. \ inomer! . . . . . . 

w 1 i torej sedem od sto. Ako bo šte-
vilo odraslih analfabetov pojema-
lo ob istem razmerju, kakor je 
pojemalo tekom desetletja 1910— 
1920, bo nepismenost med odra-

T I slimi prebivalci Združenih držav 
Angleški portretist Sargent je j izginila še le po 180 letih. Na j 

Portretist Sargent* 

jem. Pri naborih leta 1917 in 1918 
je pojem "nep ismenost " značil 
veliko ve č ; nezmožnost čitati in 
razumevati angleško pisane časo-
pise in pisati pisma. Izmed pol-
drugega miljona novakov, v sta-
rosti od 21 do 31 let, ki so bili 
podvrženi skušnji, izkazalo se je, 
da je skoraj 25 odsto spadalo k 
tej vrsti "nepismenih" . Ako ve-
lja isto razmerje povsod, bi to j 
pomenjalo. da je v Združenih dr-
žavah okolo 15 miljonov ljudi, ki 
ne znajo čitati angleške časopise 
in pisati pLsma. 

Karkoli naj se smatra za nepis-
bil povabljen k nadutemu ameri- j vsak način, ako bodo še trajale m e n o s t > r e s nepismenost v 
kanskemu milijarderju, ki si je j sedanje razmere, bo nepismenost 
bil napravil velikansko zbirko ; ostala pereče narodno vprašanje 
slik. Ker se pa ni »poznal na ta- najmanj za celo stoletje. 

onem obsegu, kakoršna previa 
duje v Združenih državah, tvori 
nevarnost za narod, ljudovlado 

ke kupčije, so ga bili grdo ogo-! V nekaterih državah — Massa- , i n napredek. Vsi dobri državljani 
chusetts, Conecticut, New York. ! prispevati k temu, da se ljufali; imel je vse polno Tizia-

nov, Murillov itd., v resnici pa 
vse skupaj ni bilo dosti prida. — 
Sargent se pogovaHa z milijar-
derjem o umetnosti, bogataš ga 
povabi • galerijo slik, kjer se 
raakorači m pravi: — Imam do-
sti denarja, lahko si nabavim tu-
di drugo zbirko, to bi pa rad bla-
gohotno podaril kakemu javne 
mu zavodu. mi svetuje-

— Pedaritc pkk » v o d « slep-
ffli « . . ^ 

isili 

New Jersey, Ohio, Illinois, Michi-
gan, Texas, Colorado, Arizona, 
Washington in California — se 
je število analfabetov oil 1. 1910 
do 1. 1920 celo povečalo, in to 
vkljub dejstvu, da je vojna znat- | 
no skočila število priseljencev. 

nepismenost odpravi. 

Ošaben in ne&meren. 

——*—i-

Brzojavna božična 
nakazila. 

Vsi, ki še niso poslali božično darilo v do-
% 

movino, naj izrabljajo to izvanredno ugodnost 
za brzojavne pošiljatve. y 

Vsled mnogih brzojavnih nakazil pred 
božičnim praznikom nam je mogoče sestaviti jih 
skupno s posebno znižanim stroškom. 

Samo za $2. 

Platon je govoril o nečimerno-
sti. Navzoči modrijan Didgen je 

Bes je sicer, da povprečni od-1 vstal in začel .sk^feati po prepro-
atotek od šest in sedem odsto ne gah v Platonovem stanovanju, 

rekoč: — Teptam Platonovo ne-velja za vse države. V severnih 
državah je to mzmerje manjše, 
poč pa je znatno večje v južnih 

i i M i 

čimernost. — Z- Diogenovo ošab-
noetjo, — ga zavrne Platon. 

« j 
* • - - ' - • -

lahko-brzojavno pošljete Vaše denarno darilo, 
da bo v najkrajšem času v posesti naslovnika. 

V kratkem rokn do božiča pismena nakazila ne morejo 
več pravočasno dospeti, zato se poslužite te prilike in 

pošljite Vašo požiljatev brzojavno skpz 

Frank Sakser State Bank 
82 CorttandtSpeet New York City 

Glavno zastopstvo Jadranske cBartke. 
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(Nadaljevanje.) 

! krščenega in ponižnega governerja je odvedel • veliko ka-
bino. Benjamin, črni strežaj. oblečen v bele hlače in suknjo, pa se 
je podvizal, da pripravi obed. 

Tedaj pa se je prvikrat oglasil polkovnik Bishop. 
Ali smem vprašati, kakšni so vaši namenit — je rekel. 
Ničesar hud*»ga. polkovnik. Čeprav zaslužite v polni meri 

vrv, vam zagotavljam, da se je bomo po&luiili le v nsjskrajnejšem 
tdučaju. Vi %te rekli, da je napravilo njegovo lordstvo napako, ko 
mi je izročilo komisijo, s katero me je blagovolil počastiti državni 
tajnik. Ja z »oglašam sedaj z vami. Vsled tega bom zopet odplul 
na vi*oko morje. Cras ingent iterabimus aequor. — Jutri bomo ro-
ju r potovali po neizmernem vodovja. Dober latinski šolar boste, ko 
bova oklenila svoje račune. Vrnil se bom na Tortugo in k svojim 
bukanirjcm. ki *o vsaj pošteni, spodobni dečki. Privedel sem vas 
u seboj na krov kot talca. 

Moj Bog, — je vzkliknil pomožni governer. — Vi me ven-
dar ne boste odvedli na Tortugo T 

Blood se je zasmejal na ves glas. 
— tako hudo pač ne bo. Hočem si le zagotoviti varno od-

potovsnje iz Port Roys la Če boste pameten, vam v tem slučaju 
tudi u. bu treba plavati na bneg. Dali boste gotova povelja prista-
niškemu mojstru ter nadaljna povelja poveljniku vašega forta 
Poklicali b<i»te oba »emkaj, na krov te ladje ter ju v moji navzoč-
nosti obvestili, da bo odplula Arabella danes popoldne v kraljevi 
službi in da ne sme nikdo ovirati njenega odhoda. Da pa se bosta 
dejanski pokorila poveljem, bosta odšla z nami vred na majhno 
potovanje. Sedaj pa pišite, razven če vam je vrv ljubša. 

Polkovnik Bishop se je konečno nekoliko ojunačit. 
— Vi izvajate nad menoj nasil je . . . je pričel. 
Blood ga je prekinil. 
— Jaz vas prav nič ne silim. Dajem vam povsem prosto izbi 

ro med peresom in vrvjo. Vaša stvar je odločiti ee za to ali ono. 
Bishop se je ozrl vanj, skomignil na to z rameni, sedel za miro 

ter pričel pisati z negotovo roko povelja na svoje častnike. Blood 
je odp'xilal ta povelja na kopno. Nato pa je povabil svojega prisi-
ljenega gosta na kosilo. 

— Tpain, da je vaš tek prav tako obilen kot ponavadi, pol-
kovnik. 

Nesrečni Bishop je sedel na stol, katerega so mu odkazali. Je-
sti pa ni mogel, kar je povsem razumljivo za človeka v njegovem 
položaju. Blood ga tudi ni silil, a sam je jedel z dobrim tekom. 
Predno pa je še končal, je prišel v kabino Hayton, ki ga je obve-
sti, da je prišel lord Julian Wade ravnokar na krov in da ga hoče 
takoj videti. 

— Pričakoval sen* ga, — je rekel Blood. — Privedi ga noter. 
Lord Julian je vstoipLl. Izgledal je resen in dostojanstven. Nje-

gove oči so z enim samim pogledom premotrile celi položaj, ko se 
je dvignil Peter Blood, da ga pozdravi. 

— Zelo lepo od vas, da ste se nam pridružili, moj lord. 
i Kapitan Blood, — j e rekel lord ostro. — Vaš humors e mi 

zdi malo prisiljen. Jaz ne vem, kakšni so vaši nameni, vendar pa 
dvomim, da poznate riziko, kateremu se 'izpostavljate. 

— Jaz pa dvomim, če je vaše lordstvo spoznalo riziko za sa-
mega sebe, ko nama je sledilo na krov te ladje, prav kot sem pri-
čakoval. 

— Ksj menite s tem, gospod f 
Blood je dal znamenje Benjaminu, ki je stal za Bisbopom. 
—- l>aj njegovemu lordstvu stol. llavton, pošlji čoln njegove-

ga lordstva zopet na breg. Ne bo se vrnilo tako kmalu. 
— Kaj je tot — je vzkliknil lord. — Ali me hočete zadržati 1 

Ali ste blazni T 
— Počakaj še malo. Hayton. za slučaj, da bi postalo njegovo 

lordstvo nasilno, — je rekel Blood. — Benjamin, čul si ztaroiilo. 
Izvrši gs. 

— Al i mi ho^te povedati, kaj nameravate, -gospodt j® 
vprašal lord Julian, ki se je tresel od jeze. 

— Hočem le zavarovati samega sebe in svoje dečke pred vi-
slicami polkovnika Bishopa. Rekel sem, da ga gotovo ne boste pu-
stili v zadregi in><ia mu boste sledili semkaj. Obvestilo iz njegove 
roke je šlo na breg za pristaniškega mojstra in poveljnika forta. 
Kakorhitro bosta ta dva na krovu, bom imel vse talce, katere po-
trebujem za svojo varnost. 

— Lopov, — je siknil lord skozi zobe. 
— To je poolnoina stvar o*»ebnega naziranja, — je rekel Blood. 

— Ponavadi bi ne trpel takih priimkov od nobenega človeka na 
svetu. Ker pa vem, da ste mi hoteč namenoma napravili veliko 
uslugo ter mi boste nenaimmoma »torili nadaljno uslugo sedaj, ho-
čem prezreti vaš neuljudni izraz. 

Lord se je zasmejal. 
— Bedak, — je rekel. — Ali mislite, da sem prišel na krov va-

še piratske ladje, ne da bi se primerno zavarovat Obvestil sem 
poveljniks, na kakšen način ste prisilili governerja, da je priiol 
semkaj. 'Sodite sedaj mi, če se bo on ali pristaniški mojster poko-
ril pozivu in če vam bo dovoljeno odjadrati, kot domnevate. 

Ltice kapitana Blooda se je zresnilo. 
— Žal mi je, — je rekel. 
— Lahko vam je, — je odvrnilo njegovo lordstvo. 
—Ne radi mene samega. Meni je žal za pomožnega governer-

ja. Ali veste, kaj .ste storili f Skoro gotovo ste ga obesili. 
— Moj Bogi — je vzkliknil Bishop, kojega strah je vedno 

bolj naraščal. 
— Če bodo oddali le en strel preko mojega krova, bo obvwel 

pomožni governer na j ari*Ju. Vaše edino upanje, polkovnik, tiči 
v dejstvu, da jih bom obvestil o tam svojem'namenu. Da pa lahko 
popravite, kot pa morete, škodo, katero ste storillT^im boste sami 
odnesli to sporočilo, moj lord. 

— Preje vas bom videl na ražnju v peklu, predno bom storil 
to, — je divjal lord Julian. 

— To je nespametno in povsem nelogično. Če pa ustrajate pri 
svojem sklepu, bo kak drugi sel prav tako dobro opravil ta posel 
in nadaljni talec na krovu bo napravil mojo roko tem močnejšo. 

Lord Julian je zri nanj, kajti spoznal je, kaj je odklonil. 
— Torej mislite sedaj boljše o predlogu, ko ga razumete T — 

je vprašal Blood. 
— V božjem imenu, pojdite, moj lord, — se je oglasil^ Bishop, 

— ter se pokorite. Ta proltleti pirat me drii za goltanec. 

V veliki grnči pravijo; da jih 
|je bilo kakih 100 — so napadli 
j društveno gostilno, kjer so pabili 
vse posodo, vse šipe. ?p!oh vse. kar 
jima je prišlo pod rok. Škoda se 
••eni na 2500 lir Od t®m so aLi pred 
neke privatno hiš«», kjer so zopet 

tdgov^ril. zato, ker nima denarja, 
da bi plačal večerjo. Na podlagi 
te izjave sta stražnika prijela čud-
nega gosta ter ga hotela udpeljati 
na puliriic. Pred odhodom je pa 
y«-st prosil stražnika, naj gresta 
onadva pet korakov pred njim 

metali kam vit je v okna in n a b i j a j j Stražnika sta mu sicer izpolnila 
po vr-ttih ter erK» vrgli ob hišo 5 ( že l jo , toda z razliko, da sta pet 
petard, ki s*? pa niso razpočile. Ka-! Korakov za njim do policije. Na 
rabin jerjvra se je končno posrečilo j palici ji s-"> vzeli ' "pošten jaka" na 
jih raz-.mati. Da ni bil nihče are 1 zapisnik, potem ŠO ga pa odpeljali 
tiran, je pač odveč dosiaviti. Go-|v zapor. Originalni se imenuje 
stilno mi razbili baje •/ maš«eva- Feirucio S-igtirt, ^ar 18 let. brež-
nja, ker se domačini prejšnji ve-jpos«-lni prodajalce sladoleda ter 
e<T tam nabili nekega fašista, ki ur«-z slaluega bivališča, 

v družbi z nekim svojim tova 
rišem prnvr ciral ter hotel celo na-
vzoče naskočiti z n«žcm. Izvili so 

Aretiran morilec. 
TrXiika policija je aretirala pri 

.iima no / c in ju vrgli na cesto ter j Sv. Jakobu Marijana Golobiča, ki 
i:iUo preprečili gotovo prelitje kr-<j*\ k^krr smo pred kratkim p o ro-
vi To jo bilo seveda tako vnebo-|čali, uiuoril v ucki «?stilni v ulici 
vpijoče nasilje proti fašizmu, da 
je bila pr.trebnn e»da kaznilna 
ikspedtciia in da so napadali celo 
privatne hise^ katerih stanovalci 
niso im«di prav nobenih stikov z 
omenjenim incidentom. # 

Roparski napad na ulici 
E. Santt-1. lastni aa tobakamt* v 

S. Vito v Trstu nrko žensko. 

Epilog krvavega dogodka v ulici 
della Pieta v Trstu, 

Čevljar Ja»ip Carriero. ki je iz-
vrši! utii'-r v ulici della Pieta, se je 
hončno sam prijavil ua policiji in 
so ga po d f f c c m zaslišanju od-
vedli v zapor. Pogreb umorjenega 

Trstu, jo zaprla zvečer kakor po!slikarja Josipa Barloeco se je*vršfl 
navadi tohakarno *er «!:i proti do- iz mrtvašnice mestne bolnišnice. 
mu v ulici F.remo <t. 6. Ko je do-
spela v tc ulico, »to planila nanjo 
dva tolovaja, jo vrgla z vso silo 
ob tla, j i vzela velike usnjato tor-
bo ter zbežaia. Žen>ka j* začela 
na pomoč. Prihitela sta dva straž-
nika, in k« sta izvedela od ženske, 
/a ka j j e šlo. sta šln i^ikat rapa-
dalea. Iskala sta ju doljro; konč-
no sta pa vendarle enega skoraj 
prijela. Srečala sta ga namreč :ia 
vogalu yoke bližnje ulice z ukrtv" 
deno torbo v rokah. Mož pa ni iz-
gubil hladnokrvnosti, marvtč j e 
zagnal torbo stražniku v obraz in 
/.fiežal. Snnteljeva je dobila torbo 
nazaj. V nje j j e bi:o veš sto lir. 

Težka nesreča pri delu. 
Vdova Alojzi ja Sirca, stara 47 

let, lastnica male kramarije z ze-
lenjavo in sadjem v ulici Kdmon-
do de Amu-is v Trstu, j e stavljala 
v svoji krainariji sadje v zaboje 
Tak poln zaboj j c položila na šib-
l;o mizo, potem pa ie nadaljevala 
J«:lc. Uspela je liottla, da je zadela 
/. nego ob ut:zo. Miza se je pre-
i brnila in zab.">j je padel revu-i na 
glavo ter j i razbil čr^pinjo. Pre-
peljali so j o v obupnem stanju v 
ns**§tno bolnišnico, kjer j c nasled-
nji dim popoldne umrla. 

Tatovi v mlekarnici. 
Tatovi so vdrli ponoči v mlekar-

liieo Ivana Jazbeca v ulici Ameri-
ko Vespucci št. 7 v Trstu in jo do-
cela izpraznili ter s tem povzročili 
lastniku nad 1'jOO lir škode. Tat 

Ko j c čevljar Carriejro iz\ršil zlo-
C-in. zbežal proti svojemu domu 
Med pot jo j c srečal svojega prija-
telja Mihaela Oaliardija, starega 
.12 let, stan n j . če ga v Trstu, in mu 
povedal, da je slikarja zabodel 
Naprosil ga .ie, na j mu pošilja po-
ročila o stanju slikarja v Milje, 
kamer se bo zatekel. Oahardi je 
obljubil čevljarju, da mu bo izpol-
nil tc ž-?ljo. O tem pa j e izvedela 
polici ja in moža aretirala. Areti 
j-ancc je sprva trdil, dn ji« nedol-
žen, kou«"no pa j c priznal zločin 

Odmevi velike tatvine. 
Svojeeasno smo poročali o neki 

Alberti Štek.tr, stari.19 let, doma 
nekje pri Št. petru na Krasu, ki je 
kot služkinja pri družini Furlani 
v Trstu ukradla inuogo dragu-
ljev v vrednosti nad 40.000 lir in 
po.izvršeni tatvini zbežala s svo 
jim ljubimcem Josip- m I.ugijem, 
starim 20 letj »tanujočim v T^»tu. 
Policiji se j e lfončno posrečilo are-
tirati mlad--uko in mladeniča v Po-
st oiul. V Trstu so aretirali tudi 
Aleksandra Kri/.iuančiča, starega 
JI l jt , stanujočeJM v ulici Piccar 
di št. 24. Obdjilž"« jc, da j e pro 
dal doslej neznanim osebam z go-
tovo provizije ukradene dra$fulje. 
Vsi trije sc nahajajo v za poru. 

Možakarja s čudnima trebuhoma. 
Neki kraljevi stražn-k. ki je pa-

trulji.si po ulici del Sapone v Tr-
stu, je obrnil tam pozornost na 2 
suha možakarja, posebno pa na 

la, da je zasačila pri " d e l u " pra-
ve tatico. Bila jc to Ivanka Cirar-
di. Ženska je hodila malone vsak 
dan v trgoviiio, nekaj nakupila in 
vsak i k rat nekaj izmaknila. Tako 
je prišla tudi zdaj v trgovino, in 
»nedfeih, ko se je Škerlova pogo. 
varjaU z neko odjemalko, je Ci-
rardijevjt »pravila na varno nekaj 
blaga. To pa je Škerlova k sreči 
zapazila ter dala /.ensko aretirati, 
/enska je izpovedala nsi policiji, 
da j o je beda 1; temu prisilila. 

Kretanje parnikov - Shipping News 
Sita 

BejrdUta 

Antonls. Cherbourg in B a a b a t g . 

vina je bila naznanjena polici ji. j » j «ua trebuha, Iri sta bila nesoraa-
Poheist: se izvršili preiskavo v tr-
govini t r s ' .wa Karla Castelreggio 
: ri Sv. Jakobu. V trgovini so za 
t lenili skoro v»e blago, ki j c bilo 
ukradene v trgovini Ivana Jazbe-
ca. Trgovec je bil aretiran. 

Poskusen samomor v Pazinu. 
Zasebuica Irma Ritoša. staia 29 

let, si j c v svojem stanovanju za-
mudila kuhinjski nož v smeri proti 
treu. Prepeljali ss j o v obupnem 
stanju v tržaško m«-s t no bolnico 
f»o teea ialostnepa koraka so j o 
dovedle težke družiuske razmere 

Vreča tobaka ukradena. 
Tabakarnar Kdvard Volčič, sta-

nujoč v Komnu, je naznanil poli-
ciji, da so mu tatovi odne«li vrečo 
tobaka, katero je bil pustil za hip 
brez nadzorstva na nekem kainjo-
nu v ulici della Sorgente v Trstu. 
Pozneje je policija zaplenila vrečo 
ukradenega tobaka ter je aretira-
la glavnega krivca, 171etnega fan-
ta Viktorja del Pol iz Tr»ta. 

Dal je poklicat policijo, naj ga 
•» aretira. 

V obljudeno tržaške gostilno 
" P a o a d a " v ulici Ros«ini je sto-
pil čedno oblečen mladenič. Sedel 
ie za dolgo, pogrnjeno mizo ter si 
naručil bojrato večerjo in stekle-
nico penečega refoška. Ko je spra-
vil ves ta božji blagoslov za pas, 
je poklical k *ebi natakarja in ga 
prosil, naj gre iskat dva Ural jeva 
stražnika in dva orožnika Nata-
karju se jr zdelo s;eer to naročilo 
čudno: vendar pa je ubogal gosta 
ter šel na bližnjo policijo. Par ms-
nut pozneje se je vrnil z dvema 
kraljevima stražnikoma. Ko jn je 
zairled.il Cudi'n je vzkliknit 
d radost*: 44Aretirajte m e ! " Tu 

di moža postave sta se začudila 
gostu. Vprašala sta ga. zakaj naj lagati. Končno ji je bila sreča mi-' 

tneruo velika. Ko sta zagledala 
moža stružnica, sta jn javila v ve-
ži* št. 5 v isti ulici. Oez par minut 
sta pa prišla na prosto popopbio 
oni spremenjena: " ' t rebuha" sta 
pustila v veži Ta čudež je moža 
postave tako iznenadil, da se jima 
je približal ter ju vprašal, kako 
str. i j stvar. Prizadeta sta sprva 
trdila, da sta nedolžna; o " t i e b u -
huT* nista hitela ničesar slišati 
Pozneje stu pa izr»ovedala da sta 
" t r e b u h o z i r o m a v»e kilogra-
mov mesa ukradla svojemu gospo-
darju. 3Ie.vi je bilo seveda znple 
njeno. Moža sta pa l;ončala v xa-
poru. Sta dva mesarja, in sicer Jo-
sip Višnovec in Hektor Parniero. 

Ponarejen 10001irski bankovec. 
V Trsta je bil aretiran Leonard 

Psscegli. star 22 lot, ker je hoteil 
v bufeju Tommasini oddati pona-
rejen 10001 irski bankovec. Miad£ 
nie je trdil na policiji, da j e ne-
dolžen? toda kljub tej trditvi so 
ga odvedli v zapor v ul Coroneo 

Nesreča s otrokom. 
Karolina Mavčič iz Mirna se j« 

odstranila z doma in pust da blizu 
ognja svojega S mesecev starega 
otroka samega. Kc se je vrnila, je 
opazila prestrašena, da s? nahaja 
otrok v ognju. K sreči je mati pri-
šla še pravočasno in je imela toli-
ko zavesti, da je pogasila goreče 
cunje in tako rešila otroka gotove 
smrti Otroka so prepeljali v go-
riško bolnišnico. Starišip pazite na 
otroke, ne puščajte jih samih* 

Tatinska odjemalka. 
Natalija Škerl, lastnica male 

mami fakturne trgovine' v ulici i 
Campo S. Giacomo št. 15 v Tmtuj 
?e "pažala s;^zadnjem času. 4 * 
:zgineva iz trgovine različno bla-
go. Škerlova si tega ni znala raz 1 

Ibsen in Tolstoj. 
Tolstoja j e prevajal v danšči-

no Emanuel Hansen. Poslal j e 
prestavo " M o č t e m e " Ibsenu in 
ta mu je 27. novembra 1S83 tako-
le odgovor i l : 

— Dramo Moč teme sera čital 
z velikim - zanimanjem. Ne dvo-
mim, da bo dosegla na odru ve-
lik uspeh, če j o bodo pošteno in 
brezobzirno igrali. Seveda se mi 
zdi, da pisatelj nima popolnega 
vpogleda v dramatično tehniko. 
V drami je več pripovedovanja 
kakor nastopov, dialog se mi zdi 
na več mestih preveč epičen in 
premalo dramatičen, delo v cclo-
ti ni toliko drama kot povest v 
dialogu. A glavna strvar je duh 
enijalnega pesnika in ta se kaže 
v celem delu. — Torej veliko pri-
znanje. 

Cisto drugačna je pa Tolstoje-
va sodba o Ibsenu. Hansen se je 
zgovarjal s Tolstojem, in ta mu 
je reke l : 

— Vidim, da «te zopet nekaj 
Ibsenovega prestavili v ruščino. 
Kako morete ka j takega napra-
viti? 

Hansen mu je odgovoril , da go-
vori za Ibsena že priznanje ev-
ropskega izobraženstva, nakar 
mu j e Tolstoj odvrnil, da j e to lt 
nov dokaz za nizki nivo evropskf 
literaiture. Rekel j e nazadnje : — 
K j e r ni rib, morajo nastopiti ra-
ki. — Preveč ponižen Tolstoj v 
tem slučaju gotovo ni biL 

i Ryndiun. Bonlon*. 
SS d*c*itibra: 

Colombo. G«no4. 
: SS tfccmibfis 

Im. B a n i « , H a m ; Olympic. Cherbourg 
; 1. januarja: 
I Seydlitz. Bremen. 
{2. Januarja: 

BerengarLa. Cherbourg. 
4. Januarja: 

Manchuria. Cherbourg 
Mount Caroll. Hamburg. 

In Hamburg; 

Veliki Conde. 

Veliki Conde (1621 — 1686) 
je bil v družbi. Neki nadut in na-
lišpan gosposki smrkolin je go-
voril neprestano o slojem " g o 
spodu" očetu in svt,ii " g o s p e " 
materi. Conde pokliče služabnika 
in mu reče: — Moj gospod slu-
žabnik, recite mojemu gospodu 
kočijažu, naj vpsreže moje gospo-
de konje v mojo gospo koči jo. — 

NA PRODAJ 
imam hi!o v dobrem stanja. Stara 
je «0;rog 40 let., nanovo pretireje 
na, ima dve sobi, in kuhinjo, 
-poda j pod hišo je hlev in klet. 
Spodaj je zidana, zgornji del .so 
tri strani lesene in ometanc od zu-
naj in zuotraj. ena stran je pa po-
polncnia zidana l 'ob '2 hiše j c ske-
Jenj. Cena j c *2(>O.00. Katerega 
v.-seli kupiti to hišo, naj .se obrne 
za nadaljna pojasnila na lastnika: 
Janez Fon, Predgrad št. 50. pošta 
^tpri trg pri Črnomlju, Slovenija. 
Jugoslavia. 

Ako želite dobiti 

sorodnike ali znanca 
iz stara domovina, 

pilite nam prej u pojasnila, ker 
Število priseljencev je omejeno 
FRAHK m i m STATE BASK 
83 Cortlandt gt, Haw York, H. T 

Knjiga za dol-
ge zimske ve-

čere. 

KOLEDAR 
z a la to 1 9 2 3 

1 9 2 

Cena mmo 40 centov. 

N a r o č i t e f t i e d a n — . 

•LOVCNIC PUBLIOHINO CO. 
ttXcrtntrttft t C T " N««r York 

V Dob« so tudi pri w H u f i i M 
t w G h a Ni 

januarja: 
President Arthur. Cherbourg in Bre-

men; Majestic. Cherbourg; Finland. Cher-
bourg In Antverp. 
7. januarja: 

La Touraine. Havre. 
10. januarja: 
^ President Monroe. Cherbourg: Orduna, 
Cherbourg in Hambunr; Saxunia, Cher-
bourg in Hamburg. 
11. Januarja: 

Hansa. Hambur*. 
Argentina. Trat. 

5. januarja: 
Hannover. Bremen. 

16. januarja: 
Rochambaau. Harra. 

17. januarja: 
President Adam.. Cherbourg; Parta. 

1«. Januarja: 
Cherbourc in Hamburg; Ta -

ormina. Genoa; Mount Clinton. HaJLbuiV 
20- Januarja: 

ln. : Ob-m-
O - Januarja: t 

bou^rB a ; eme" b ° U r ' : 

24. Januarja: 
Preaident Van Buren. Cherbourg. 

25. januarja: 

BaMy^:kHa^burCgherbOUrK ln H * m b u r * ' 
27. januarja: 

Preaident Hardinir. Cherboure in Bra-
men; Kroolond. Cherbourg in Antwerp-
President Wilson. Trst. 
28. januarja: 

La. Lorraine. Havre. 
29. januarja: 

Torek. Hambunr. 
80. Januarja: 

Chicago . Havre. 
S1. Januarja: 

President Tolk. CherbiiorR: Orbita. 
Cherbourg in Hamburg; Antonla. Cher-
bourir ln Hamburg. 
3. februarja: 

George Washington. Cherbourg In Bre-

Kje j e F R A N K II KM VATI N" ? j 
Prod !r« ini I«>ti so .ie nalmjal vj 
Vuli»ntitir. Mor.t.. Icjer jc prodal 
farmo. Za naslov bi rad 
z v Pil el /ijrtgnv brat Joseph ller-j 
vat in. R. P. D 2. Forost Citv. Pu 

/asi sorodniki, prijatelji in 
znanci v starem kraju 

vupijo vožnji listek za pot v Ame-
ikc najugodneje 2 ameriškimi 
iolarjL Proti predložitvi potrjo-
iega potnega lista za v Ameri-
vO mi lahko izplačamo ameriški 
lenar pri Jadranski banki 

Ljnbljani in v jZagrebu, toda 
neaek za posameznega odraslega 
•otnika ne sme presegati 3000 
rane. frankov, to je protivred-
iost od približno $200. 

V Italiji in zasedenem ozemlju 
pa lahko izplačamo brez izjeme 
vsakemu poljubne zneske v ame-
i&kih dolarjih. 

Pristojbina za izplačila do $10 
po 50^, za izplačila od $10.— do 
£50-— po $1.—, za izplačila, ki 
presegajo znesek $50.— po 2 cen-, 
ca od vsakega dolarja ali po $2.— 
od Sto. 

Frank Saber Stat Bank, 
42 Cortlandt 81. Haw York, N. Y 

Doctor Moy 
. .. . — 

Je uapešno 
zdravil na-

božjastne na-
pade, padavico, za-
atrjpljenje krvi. 
vsled zaprtja. sre£ne 
Jetrne, ledične in 
pljučne bolezni; bo-
lezni v želodcu, gla-
vi ali hrbtu; bole-
Clne v prtih, unete 
oči, roke. noge ali 
hrbet; otekline, rev-
matizem; kožne bo-
lezni, srbečico, ogr-

ce, oslabelost, moške ali ženske bolezni 
ali slabo kri; brez operacije v najkraj-
šem času po najnižji cent. 
U r a d e u r e : o b dela.vnilcih: Od 9. d o -

poldne do 6. zvečer. 
O b nedel jah in p r a z n i k i h : o d 9. d o -

poldne do 1. popoldne. 
DOCTOR JIN FUEY MOY 

308 GRANT STREET 
PITTSBURGH. PA. 

ANCHOR 

V JUGOSLAVIJO 
v 9 d n e h . 

Vuk torek odpluje rda sorskih TcliknoT. 

AQUITANIA . . 45,647 ton 
M \URETANIA . 30,704 ton 
BERENGARIA . 52,022 ton 
Razkoine kabine tretjega razreda z Z. 4, 
6 posteljami.. Krasne obednice. kadil-
nice In počivališča. Pokrit promenadnl 
krov. Izborna hrana. Domače udobnosti. 

Nobene skrbi. 
Glede kaj-t in drugih 
Informacij vprašaj-
te najbližjega, agen- t 
ia v vašem mtstu -
ali v okolici. 

NAZNANILO IN PBIPOROČILO. 

Cenjenim naročnikom "Glasa 
Naroda" v državi Ohio naznanja-
mo, da jih bo obiskal naš potoval-
ai zastopnik 

Mr. ANTON SIMClC, 
katari je pooblaščen nabirati na-
r»>čnino za naš list, zatoraj prosi-
mo rojake, da mu bodo kolikor 
rnogo-Je naklonjeni. 

Slovenie Publishing Co 

Veliki Blaznikava 

Pratika 
(s treni n!atiči.) J 

Cena 8 poštnino . . . 20c 
25 pratfl^. $3.75 
50 pratik 6.50 

100 pvatik 12.00 

Slovenic Publishing Co. 
8 2 Cortlandt Street New Y o r k 
t V Dobe p« tudi prt zastopnikih 
t j f Gla.« Naroda. 

ADVERTISE IN - Q U A « NARODA' 

ZA BOŽIČNE PRAZNIKE! 
He ste kedaj imeli misel kupiti moško ali žmsko žepno uro. jo 

boste prav gotovo kupili, ee pišete nam po novi cenik za zlatnino. 
U r e so najnove jšega in krasnega izdelka, nekaj novega. 

Velika zaloga pravih glasnih Columbia gramofonov; slov.-
nemških vojaških in v vseh jezikih Columbia plošč. 

Pišite po brezplačni cenik takoj na— 
IVAN PAJK, 24 Main St-, CONEMAUGH, PA. 

Praktični 

P r i r o č n a š e p n i t k n j i ž i c a , k i i m a 
T N k a r j e • k u p č i j i p o t r e b n o , i e 
n a t a n č n o i z r a č u n j e n o , k a k o r t n d i m 
l a r a č i m j e n j e o b r e s t i . 

Knjižica je trdo Tesana, stane 
< 7 S 

8LOVEKIO PUBLISHING GO. 
82 Cortlandt Street : Hew York 

i 
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